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PANNEAU EXISTANT DE L’APC, LOCALISATION APPROXIMATIVE A VALIDER AU DEFORESTATION /" LIMIT DR o/ X 192,79% N.E. ANNEX SECTION 33 31 13 OF THE QUOTATION)
CHANTIER. MAT DE VENTILATION ET PANNEAU DE CONTROLE DU POSTE DE RADIER 152.76 AR /4/ J/ 151.76 FOND L= 35m PIPE 100mm@ PWGSC Project Manager
POMPAGE A INSTALLER DERRIERE, EMPLACEMENT A VALIDER AU CHANTIER INVERT 152.76 {("3‘///! \ \ SLOPE 1% MN. No de projet Project numberNo de projet  Project number
PAR INGENIEUR ET REPRESENTANT DE L’APC. t/@’ R - CONDUITE EXISTANTE A DESAFFECTER JUSQU'AU P21947/26853 649152
EXISTING PANEL OF THE APC, APPROXIMATE LOCATION TO BE VALIDATED AT \‘\g‘*;%}' Q | PAVILLON DE SERVICES, IPSGC pwesc ] Client Client
THE SITE. VENTILATION MATERIAL AND CONTROL PANEL OF THE PUMPING PIEDZOMETRE A INSTALLER (VOIR DETAIL TYPE)BASE FIXEE A 0.3m > LOCALISATION A DETERMINER SUR PLACE. Nom-—du Tioher Pl narme] No 06 classemont
STATION TO BE INSTALLED BEHIND, LOCATION TO BE VALIDATED ON THE SOUS LE FOND DE LA FOSSE SEPTIQUE (OPTIONNEL) - EMA;?ESEER SE'TSTIL%%EEREﬁTg“]E N N 0 o EXISTING PIPE TO DISFEC UNTIL THE QU=17-649152—C_01
CONSTRUCTION SITE BY ENGINEER AND REPRESENTATIVE OF THE APC. PIEDZOMATER TO BE INSTALLED (SEE DETAIL TYPE) BASE LER, A ‘ SERVICE CENTER, — /= - ,
FIXED AT 0.3m UNDER THE BACKGROUND OF THE SEPTIC REMPLACER PAR NOUVELLE FOSSE LOCATION TO DETERMINE ON SITE. file_no
PITCH (OPTIONAL) EXISTING SEPTIC TANK + RADIER 152.89 ECHELLE, 1 ,200 No de plan ou dessin File name]No feuille Sheet no
TO DISMANTLE, DISPOSE AND INVERT 152.89 I POIN
REMPLACE. ReFd CO1 01 / 24




A

R:\649152\4-ENG\41-CIVIL\02-DESSINS\TRAVAIL\CIVIL\PHASE 4\QU-17-649152-C_1_23_RIVIERE-A-LA-PECHE-01-POSTE-FARTAGE_1.DWG

AutoCAD 2018/02/12

I* Parcs Parks
v ) ) ) ) ) Canada Canada
DISTANCE MINIMALE AU POINT DE | DISTANCE MINIMALE AU POINT DE Unité de gestion de la La Mauricie and
REFERENCE REQUI&SE) POUR LA REEFI-‘ERENCEEREQUISE PC%UI; gaggcle ctdelOvestdu  Westen Quebec
, , N FOSSE SEPTIQUE (M L’ELEMENT EPURATEUR (M uébec
e RECOMMANDATIONS DU FABRICANT / MANUFACTURER'S RECOMMENDATIONS VUM DISTANGE. 70 TINIMUM. DISTANGE 70 FEFERENCE
it UL 1-LA FOSSE DEVRA ETRE INSTALLEE DANS UN ENDROIT EXEMPT DE POINT DE REFERENCE REFERENCE POINT REQUIRED FOR | POINT REQUIRED FOR
3 CIRCULATION MOTORISEE. REFERENCE POINT SEPTIC TANK (M) ENVIRO-SEPTIC SYSTEM (M)
3 & THE TANK MUST BE LOCATED IN A PLACE EXEMPT FROM -
MOTORIZED CIRCULATION. BATIMENT / BUILDING 1,5 5 Canada
2-LE RECOUVREMENT DE LA FOSSE NE DEVRA PAS EXCEDER 2 ARBRE / TREE S.0. 2
METRE. TALLS, ESCARPEMENT QU FAASE (AUTRE QLE LA RVE D'UN OOLRS D'EAL)
THE BACKFILL OVER THE TANK SHOULD BE NO MORE THAN 2 BIK STEEP SLOFE OR CLIFF (OTHER THAN THE BANK OF A STREA) S.0. 3
METERS :
' S ] ] T 3-LES ADDITIFS SONT A DECONSEILLER, CERTAINS PEUVENT NUIRE CONDUITE_ DEAU DE CONSOMMATION /_ LYONKING WATER? AFE 12 2
AU FONCTIONNEMENT DE LA FOSSE ET MEME L’ENDOMMAGER.
COUVERCLE ISOLE 750MM ADDITIVES ARE TO BE DISADVISED, SOME OF THEM CAN DAMAGE
COVER 750MMg ?#kSrTﬂEC-sLJER AENc %RZA%%MM»ZN 300MM) Qk'é’_“,‘__‘ng%E POIGNEE POUR THE GOOD SEPTIC TANK OPERATION AND EVEN DAMAGE IT.
| PVC EXTENSION, MIN. 300MM HANDLE EXTENSION FOR 4_;?;?,'_?5 I;‘?‘EA?JISELAEEEUTIUSATION DE LA FOSSE, ON DEVRA LA CONDUITE DE VENTILATION DEPORTEE
1000 AU D ENTREE HEIGHT TO BE CONFIRMED TUYAU DE SORTIE @100mm PVC = DURING THE GENERAL COMISSIONNING OF THE TANK, FILL THE DEPORTED VENT PIPE
JOINT MECANIQUE AVEC JOINT MECANIQUE TANK WITH CLEAR WATER. AUCUNE ECHELLE
INLET PIPIE 100MM# OUTLET PIPE 100MM# 5-POUR LES CONDITIONS D’INSTALLATION, SE REFERER AU GUIDE NO SCALE
WITH MECHANICAL SEAL \ . G . . ~_~ WITH MECHANICAL SEAL CONCERNANT LES RESERVOIRS DE FIBRE DE VERRE DE ZCL
4 1 \L'
COMPOSITES.
ij N FOR INSTALLATION, SEE THE ZCL FIBER GLASS INSTALLATION
RE—FILTRE ORENCO GUIDELINE Schéma de la conduite d’aération lorsque I'évent doit étre éloigné AT
s ORENSO PRESTILIER CARACTERISTIQUES FSM—25000FV du systéme et que la conduite doit étre placée a contre-pente =
0 b CHARACTERISTICS VENT PIPE DETAIL WHEN THE VENT MUST BE TAKEN AWAY FROM THE
S § —GUIDE FIXE POUR = Volume MASSE / WEIGHT SYSTEM AND WHEN THE PIPE MUST BE PLACED IN REVERSE SLOPE
PRE—FILTRE N NOMINAL | EFFECTIF / EFFECTIVE FOSSE / TANK o
FIXED GUIDE FOR (M3) (M3) (KG) Le seuil doit étre plus haut que le dessus  Conduite & contre-pente Event d'entrée
PRE-FILTER + 2510 + 2350 de la conduite Advanced Enviro—Septic — pipE IN REVERSE SLOPE INLET VENT P/PA
g g g P ‘ i £ 1100 THE THRESHOLD MUST BE HIGHER THAN THE TOP
) A [ OF THE ADVANCED ENVIRO—SEPTIC PIPES
+4040 SUPPORT INFERIEUR EN
FIBRE DE VERRE NOTE: . . .
6064 Conduit t Enviro-Sept
064 FIBERGLASS SUPPORT FARE UN SONDAGE EXPLORATOIRE AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX PIPE WITH SLOPE IN' DIRECTION 1O ENVIRO<SEPTIC
AFIN DE LOCALISER LA PLUS HAUTE NAPPE D’EAU. TRANSMETTRE
LES RESULTATS DU SONDAGE A L’INGENIEUR AVANT LE DEBUT DES = S
TRAVAUX.
MAKE AN EXPLORATORY SURVEY BEFORE THE START OF THE WORK -
FOSSE SEPTIQUE EN FIBRE DE VERRE TO LOCATE THE HIGHEST LIGHT OF WATER. TRANSMIT THE RESULTS
F/BERGLASS SE/DT/C TA/\/K l/OVgRTE SURVEY TO THE ENGINEER BEFORE THE START OF THE
FSM—25000FV OU EQUIVALENT APPROUVE SXpert—corsel
FSM—25000FV OR APPROVED EQUIVALENT consurtan
AUCUNE ECHELLE T ouvert a la base ‘))
NO SCALE Sol récepteur scarifié . , OPENED TEE AT THE
RECEIVING SOIL Pierre concassee pour permettre BASE OF THE PIPE
I'écoulement de I'eau de condensation SNC ‘LAVALIN
CRUSHED STONE TO ALLOW THE FLOW OF THE
CONDENSATION WATER I
( RECOMMANDATIONS DU FABRICANT / MANUFACTURER’S RECOMMENDATIONS ) stamps R
= CHEMINEE EN PVC 600mm@(HAUTEUR A 1—LA FOSSE DEVRA ETRE INSTALLEE DANS UN ENDROIT EXEMPT DE
S CONFIRMER) CIRCULATION MOTORISEE. G
d | CHIMNEY PVC 600mm@ (HEIGHT TO CONFIRM) THE TANK MUST BE LOCATED IN A PLACE EXEMPT FROM “y, QU6
et
(|| + | 1 JOINT DE BUTYL 12mmX12mm MOTORIZED CIRCULATION. o
N BUTYL SEAL 12mmX12mm 2-LA FOSSE DEVRA REPOSER SUR UN LIT DE MATERIEL 02
COUVERCLE EN FIBRE DE
VERRE 600mm¢ ISOLES SORTIE 100mm@ JOINT BRIDE ?5?”%%}%5;7”&':%%% ON A BED OF CRANULAR AND
FIBERGLASS COVER OUTLET PIPE 100mm@ FLANGE SEAL
500mms TSOLATED UNIFORM MATERIAL.
PRE—FILTRE POLYLOK PL—122 3—-LE RECOUVREMENT DE LA FOSSE NE DEVRA PAS EXCEDER 1
TUYAU DENTREE 100 mma PVC PRE—FILTER POLYLOK PL—122 METRE.
mm
AVEC JOINT D'ETANGHEITE THE BACKFILL OVER THE TANK SHOULD BE NO MORE THAN 1
INLET PIPIE 100mm¢ METER
WITH SEdl 4—LES ADDITIFS SONT A DECONSEILLER, CERTAINS PEUVENT NUIRE
AU FONCTIONNEMENT DE LA FOSSE ET MEME L’ENDOMMAGER.
ADDITIVES ARE TO BE DISADVISED, SOME OF THEM CAN DAMAGE 00 POUR SOUMISSION 2018021
0 0 ¢ Ll THE GOOD SEPTIC TANK OPERATION AND EVEN DAMAGE IT.
H H ! H | 53 5-LORS DE LA MISE EN UTILISATION DE LA FOSSE, ON DEVRA LA révisions
2 7o) 7 8 T T REMPLIR D'EAU CLAIRE. revisions date
% 0 §;§ | DURING THE GENERAL COMISSIONNING OF THE TANK, FILL THE A no. du détail
- | I—— : TANK WITH CLEAR WATER. detail no.
l) l) l) B no.de la feuille—od détail
~—1115— CARACTERISTIQUES FSM—3500 exigé _
* * 1265 ® CHARACTERISTICS Sheet fio- — where detail
VOLUME MASSE / WEIGHT C no. de la feuille—ol détaillé
NOMINAL | EFFECTIF / EFFECTIVE |DALLE + FOSSE / SLAB + TANK sheet no. — where detailed
M3 M3 TM. Projet Project
FOSSE SEPTIQUE EN BETON PREFABRIQUE () L (L) PARCS CANADA
+ 3.55
PREFABRICATED CONCRETE SEPTIC TANK \ * 28 * 410 J ENROCHEMENT EN PIERRE PARKS CANADA
FSM-3500 OU EQUIVALENT APPROUVE @ ENTRE 50 ET 100mm
FSM-3500 OR APPROVED EQUIVALENT STONE ROPE PARC NATIONAL DE LA MAURICIE
@ BETWEEN 50 AND 100mm REMPLACEMENT DE 6 SYSTEMES
DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
LA MAURICIE NATIONAL PARK
CONDUITE PERFOREE RIGIDE 100mm@ REPLACEMENT OF 6 WASTEWATER
GEOMEMBRANE SOLENO TX—200 CONFORME A LA NORME NQ3624-050 TREATMENT SYSTEMS
OU EQUIVALENT DANS L'EMPIERREMENT
GEOMEMBRANE SOLENO TX-200 ?’OGA% ig?%% T?TAZ%? 07 0/%73067?4 050 Dessin Drawing
OR EQUVALENT IN THE EMPIERREMENT CONDUITE PERFOREE RIGIDE 100@mm CiviL
CONFORME A LA NORME NQ3624-050 CIVIL
LE TALUS DOIT ETRE DANS LE LIT DE PIERRE SEULEMENT
PROTEGE CONTRE L’EROSION GRILLAGE ANTI-VERMINE ET RIGID PERFORATED PIPE 1000mm SITE 1 ET 23, PAVILLON DE SERVICES ET GARAGE
THE TALUS MUST BE ANTI-CORROSIVE 9.5 MAILLES/CM COMPLIES WITH STANDARD NQ3624—050
PROTECTED AGAINST EROSION A UEXTREMITE DE LA CONDUITE IN STONE BED ONLY CAMPING RIVIERE A LA PECHE
ANTI-VERMINAL GRID
CONDUITE RIGIDE 100@mm ETANCHE ANTI=CORROSIVE 9.5 MESH /" CM SITE 1 AND 23, SERVICE CENTER AND GARAGE
mm AT THE END OF THE PIPE CAMPING RIVIERE A LA PECHE
CONFORME A LA NORME NQ3624—130
RIGID PIPE 1000mm WATERPROOF
COMPLIES WITH STANDARD NQ3624—130 .
Congu par Designed by
CONDUITE RIGIDE 100@mm C. CHARBERET 2017-04-12
CONFORME A LA NORME NQ3624—130 ST Trow D
S — EMPIERREMENT PROJETE RIGID PIPE 1006mm o haose o1t 1
5 B NG RECOUVRANT LA CONDUITE COMPLIES WITH STANDARD NQ3624—130
e O PROJECTED EMPIERREMENT — <> Date
Qoo.ée;-o_’u_'_ o X COVERING THE PIPE Approuvé par Approved by
T a mal M. GREGOIRE 2017—-07-25
4(\\>/\\ - 0. ’(J/g“f;}ip, Date
RS 4\\>(\\4\\\/ T ﬁ‘l%;t‘v"zg"!; Soumission
x\\{(\/z\\/&s\/\g/\gs\ )
A PWGSC Project Manager
No de projet Project number| No de projet Project number
P21947/26853 649152
C jent I
EMISSAIRE COUPE LONGITUDINALE EMISSAIRE VUE EN PLAN e o T KT
EMISSARY LONGITUDINAL SECTION EMISSARY VIEW IN PLAN QU=17-630573-C_01
AUCUNE ECHELLE AUCUNE ECHELLE File_no
NO SCALE NO SCALE No de plan ou dessin File name] No feuille Sheet no
CO1 01—A/ 24
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PIEZOMETRE COURT
PIEZOMETER SHORT

EVENTS
VENT

DISPOSITIF_DE DISTRIBUTION AVEC 2 ORIFICES DE 4.8mm¢®

PIEZOMETRE COURT |
PIEZOMETER

12800

PIEZOMETRE LONG ___|
PIEZOMETER

L] 450

12200
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
I
[
[
[
[
[

i‘r\ﬂﬂﬂﬁﬁﬂﬂﬁ;_.ﬂ...ﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬂ_;.ﬂﬂﬁﬂﬂﬂﬂﬂ PIEZOMETRE LONG INM—=DPD—-50
shelslalslslanalsinssassEisisiaaislnlnlnln /_P/EZOMETER
\\\ /,//
\} I ‘/,/’
N 4 BOUCHE DE NETTOYAGE PVC CED 40
CONDUITES ENVIRO—-SEPTIC (NON—INCLUS) —— 25mm® AVEC ORIFICE
ENVIRO-SEPTIC PIPES (NOT /NCLUED)\ 25mmé PVC CED 40 CLEANOUTHOLE
CONDUITE BNQ 100mm@ (NON FOURNI)
100mm# BNQ PIPES (NOT SUPPLIED) ORIFICE SUR LE COUDE
HOLE ON ELBOW
BOUCHON ~ =
cap \H:uuuszl — :
DR-26 50mm¢ \_ﬁ
50mg DR-26 PYC PRESSURE ] 2omm@ FVC CED 40 PIFE
PIPE 225
= 0 0
PIEZOMETRE COURT MR TXT
PIEZOMETRE 7 PIEZOMETER d O
LONG\\:========================3/;/ C |
PIEZOMETER ~ pginn
N 11 n
~ { EVENTS
RS <1 | 1L DENTS BOUCHON ISOLE
B | - ISOLATED CAP SORTIE POUR EVENT
[ TR T S CONDUITE BNQ 100mm@ (NON FOURNI) VENTILATION OUTPUT
O L e e e A L L
] | y %ﬁ?ﬁ. g& IZI)Dlngzlglglch)RON 100mme BNQ PIPE (NOT SUPPLIED) REDUIT DE 50mmeé A 75mme
S g o 50mm# to 75mm@ REDUCED
= P SEESESE: : DISTRIBUTION SYSTEM
N . UNDER LOW PRESSURE T
oh PIEZOMETRE LONG Jo4s0lo.450]
= PIEZOMETER
NS LT 3
Al 3| it | & g A
] T DETAIL TYPE DU SYSTEME ENVIRO-SEPTIC

i

-

t—

DISPOSITIF D’ECHANT.

i
1T
[

ENVIRO=SEPTIC _SYSTEM DETAIL

——————— SAMPLING DEVICE

CONDUITES ADVANCED ENVIRO-SEPTIC
TUYAUX 300mmé

ADVANCED ENVIRO—SEPTIC PIPES
300mm@

SABLE FILTRANT TYPE ENVIRO-SEPTIC
T~ SUR L’ENSEMBLE DE LA SUPERFICIE

D'INFILTRATION
ENVIROSEPTIC FILTERING SAND OVER ALL
THE INFILTRATION AREA

A PIEZOMETRE COURT
4 PIEZOMETER

DEBIT JOURNALIER: 16125 L/J
SITE OUVERT A L'ANNEE
SOL DE NATURE TRES PERMEABLE

6 6 6 9 8 6 0

300

450 450

6 6 6 8 6 66 9 8 6 6 o 9

~___PIEZOMETRE

EVENTS PIEZOMETER

VENTS

12600

DETAIL TYPE DU SYSTEME ENVIRO—SEPTIC

ENVIRO=SEPTIC SYSTEM DETAIL

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

TAUX DE CHARGE HYDRAULIQUE DE CONCEPTION: 75 L/M2/J

DAILY FLOW : 16125 L/D
SITE OPEN ALL YEAR LONG
VERY PERMEABLE SOIL

HYDRAULIC LOADING RATE = 75 L/M2/D

NOTE:

LES PIEZOMETRES DOIVENT ETRE COUPES A RAS DU SOL.

PIEZOMETERS MUST BE CUT AT
GROUND.

THE LEVEL OF THE

INSTALLATION A DISTANCE (SUR ET DERRIERE POTEAUX DU PANNEAU DE L'APC.)

FILTRE A AR AU CHARBON 100mm@ FAM—CF4
PANNEAU DE CONTROLE DUPLEX PCM—MEI-DETC-217-354

MAT DE VENTILATION 100mm@ ACIER INOXYDABLE

SUPPORT A PANNEAU DE CONTROLE EN ALUMINIUM
ENSEMBLE DE CONDUITS ET JONCTIONS

| 450
]

1740

—o_F_ 8
ELECTRIQUES CJEM-2-F-1 TRAPPE D’ALUMINIUM 750mm X 750mm AVEC ISOLATION ET =
SUPPORT SUPERIEUR POUR BARRE GUIDE MORAILLON  CADENASSABLE :
EN ACIER INOXYDABLE ALLONGE DE POIGNEE POUR VALVE A BILLES ET POUR LA :
] VALVE DE PURGE (2X) :
BOITE DE JONCTION EN PVC NEMA4X (2X ':r
(2X) | TETE DE BETON 900mm X 900mm INTERIEUR X 450mm 804 3
TUYAUTERIE PVC 100mm@ AVEC — /_ PURGEUR D’AIR, ANTI-SIPHON PUM—32 (3X) : 1
SUPPORT EN ACIER INOXYDABLE - /_ JOINT DE BUTYL 20mm X 20mm E;z
A [ B
ENTREE 100mm@ JOINT D’ETANCHEITE L W/E“,—%_ JOINT A MAILLONS JMM-50 (3X) |
BARRE GUIDE EN ACIER GALVANISE (2X PAIR) —— il =3 2 —— SORTIE 50mm@ (COMPATIBLE DR-26) (3X) 1550 8
T T T 3 - -
VALVE A BILLE 50mm@ PVC CED80 VBM—50-2 (2X) sl= 1 1700
CLAPET DE NON-RETOUR 50mm@ PVC CED80 VRM—-EGBO50 (2X) sEEN P ~ A BILLE 50mm@ PVC CED8O VBM—50-2 (5X)
et 3 e
ECHELLE EN ACIER GALVANISE =1L _ = | g SUPPORT POUR TUYAU EN ACIER INOXYDABLE
I @
CHAINE DE LEVAGE EN ACIER INOXYDABLE (2X) < il - £ % -
L1 o-
TUYAUTERIE 50mm@ PVC CED8O (2X) ——— | el &
ARBRE A FLOTTEUR AMOVIBLE: 93 e T A-d e — 600
—4 FLOTTES DE CONTROLES FLM—CMA y Ay - T T
POMPE D’EFFLUENT S217354 (2X) / / / 3900 '

SPM—7000-217-354 PREFABRIQUE, PRE—ASSEMBLE DE MEI ASSAINISSEMENT J

BASE DU SYSTEME A COULISSEAU EN FONTE BGM—BERS—0200V (2X)

600

POSTE DE POMPAGE

PUMPING STATION
SPM—-7000

RL2L22L22222222 2.

I* Parcs Parks
Canada Canada
La Mauricie and

Western Quebec
field unit

Unité de gestion de la
Mauricie et de |I'Ouest du
Québec

(" RECOMMANDATIONS DU FABRICANT / MANUFACTURER'S RECOMMENDATIONS )

1—LA STATION DEVRA ETRE INSTALLEE DANS UN ENDROIT EXEMPT
DE CIRCULATION MOTORISEE.
THE STATION MUST BE LOCATED IN A PLACE EXEMPT FROM
MOTORIZED CIRCULATION.

2—LA STATION DEVRA REPOSER SUR UN LIT DE MATERIEL
GRANULAIRE ET UNIFORME.
THE STATION MUST BE REST ON A BED OF GRANULAR AND
UNIFORM MATERIAL.

3—LE RECOUVREMENT DE LA STATION NE DEVRA PAS EXCEDER 0,9

[vdd
Canadi
expert—conseil
consultant
SNC-+-LAVALIN
sceaux
stamps
g
2018-02-13
00 POUR SOUMISSION 2018-02-12
révisions
revisions date
A no. du détail
detail no.
B no.de la feuille—ol détail
exigé
sheet no. — where detail
required
C no. de la feuille—ol détaillé
sheet no. — where detailed
_Projet /5roject

PARCS CANADA
PARKS CANADA

PARC NATIONAL DE LA MAURICIE
REMPLACEMENT DE 6 SYSTEMES
DE TRAITEMENT DES EAUX USEES

LA MAURICIE NATIONAL PARK
REPLACEMENT OF 6 WASTEWATER
TREATMENT SYSTEMS

METRE.

THE BACKFILL OVER THE STATION SHOULD BE NO MORE THAN
0,9 METER

CARACTERISTIQUES FSM—3500
CHARACTERISTICS
VOLUME MASSE / WEIGHT

NOMINAL UTILE / UTILE FOSSE / TANK
(M3) (M3) (TM.)

7.18 N/A + 5.37

Dessin Drawing

CIVIL
CivIL

SITE 1 ET 23, PAVILLON DE SERVICES ET GARAGE
CAMPING RIVIERE A LA PECHE

SITE 1 AND 23, SERVICE CENTRE AND GARAGE
CAMPING RIVIERE A LA PECHE

[ VALVE DE PURGE
~VBM-20-2 (2X)

Congu par Designed by
C. CHARBERET 2017-04-12
Date

Dessiné par Drawn by
MA CHASSE 2017-04-12

Date

Approuvé par

M. GREGOIRE

Approved by

2017-07-25
Date

Soumission

PWGSC Project Manager

No de projet Project number|No de projet Project number
P21947 /26853 649152
TPSGC PWGSC ] Client Client

Nom du fichier File name] No de classement

QU-17-630573-C_01

File no

No de plan ou dessin File name]No feuille Sheet no

cot 01-B/24
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PENTE SELON LES EXIGENCES DE LA C.N.ES.S.T.
SLOPE ACCORDING TO THE C.N.E.S.S.T.

NOTE:

GRANULAR MATERIAL CG—14 COMPACTED
10 90 Z OF THE MODIFIED PROCTOR ON
ALL THE WIDTH AND BY LAYERS OF

BOUCHON DEVISSABLE
SCREW CAP

TUYAU 100mme PVC
PIPE 100mm¢@ PVC

TUYAU 100mm¢@ CREPINE
PIPE 100mm¢# PERFORATED

NN

BOUCHON COLLE
GLUED CAP

PERFORATION 3.2mm¢ AU
CENTRE DU BOUCHON
3.2mm@ HOLE IN CAP CENTER

PIEZOMETRE COURT
PZM—CR—100—PV—18

OU EQUIVALENT APPROUVE
SHORT PIEZOMETER

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

SURFACE A NIVELER AVEC LE TERRAIN ADJACENT
SURFACE TO BE LEVELLED WITH ADJACENT LAND

BOUCHON DEVISSABLE
/ SCREW CAP

TUYAU 100mme PVC
PIPE 100mm@ PVC

\

TUYAU 100mm¢@ CREPINE
PIPE 100mm@ PERFORATED

BOUCHON COLLE
] GLUED CAP

PERFORATION 3.2mm¢ AU
CENTRE DU BOUCHON
3.2mme@ HOLE IN CAP CENTER

PIEZOMETRE LONG
PZM—CR—100—PV—27

OU EQUIVALENT APPROUVE
LONG PIEZOMETER

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

2\/&\4\/&\4\/&\/&\4\/&\//\\\

Q&\/K\/K\/K\/K\/K\/K\/K\/K<

MATERIAU D’EXCAVATION OU MATERIAU
D’EMPRUNT EXEMPTS DE MATIERES
ORGANIQUES, DE GROSSEUR MAXIMALE DE
300mm SUR LA PLUS GRANDE FACE,
COMPACTES A 90% DU PROCTOR MODIFIE ET

REQUIREMENTS ,
PAR COUCHE D'AU PLUS 300mm
% Y (VOIR ARTICLE 9.2.4.2)
EXCAVATED MATERIAL OR BORROW MATERIAL
RUBAN SELON LE CODE DE COULEUR N 7
RIBBON ACCORDING TO THE CODE OF COLORN} //< = EXEMPT FROM ORGANIC MATTERS, FROM
A~ % 2 MAXIMAL THICKNESS OF 300 MM ON THE
ETT I TR af = BIGGEST FACE, COMPACTED TO 90 % OF THE
\\// L B = MODIFIED PROCTOR AND BY LAYER OF
MATERIAU GRANULAIRE CG—14 e O o a g| | MAXIMUM 300 MM
COMPACTE A 90% DU PROCTOR o7 I AR N N
MODIFIE SUR TOUTE LA LARGEUR ET \\// ST \ S -
PAR COUCHE D'AU  PLUS 200mm SEEREEALKK

MAXIMUM 200 MM.

Dext.+600mm

TRANCHFE TYPE

[RENCH DETAIL

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

REMBLAYER AVEC UNE PENTE DE 1% A
2% DU CENTRE JUSQU'AUX EXTREMITES
BACKFILLING WITH A SLOPE OF 1% TO

2% FROM CENTER TO THE ENDS

PIEZOMETRE LONG
LONG PIEZOMETRE

TERRAIN FINI
FINAL GRADE

154,00 +

c_\c =

PIEZOMETRE COURT
PIESOMETER

PIEZOMETRE COURT

450 = 450 PIESOMETER
100mm DE SABLE FILTRANT AU-DESSUS DES

CONDUITES

D)

100mm OF FILTERING SAND ON THE TOP OF THE PIPE

REMBLAI DE TERRE PERMEABLE A L'AIR
PERMEABLE FILL
/-TERRA'N NATUREL VEGETATION HERBACEE

ORIGINAL - GRADE /_ HERBACEOUS VEGETATION
+ +

CONDUITE ADVANCED ENVIRO-SEPTIC TUYAUX 300mm¢
ADVANCED ENVIRO-SEPTIC PIPES 300mme

600

, 100

J N .
L

xii.i. ‘.II.I.I :il |.||\H‘H_"

N

ROC, NAPPE D’EAU SOUTERRAINE, COUCHE

PEU PERMEABLE OU IMPERMEABLE
BEDROC, WATERTABLE OR IMPERMEABLE SOIL

LA LOCALISATION DE LA CONDUITE DE VENTILATION DEVRA ETRE
APPROUVEE PAR PARCS CANADA ET L'INGENIEUR AVANT SON
INSTALLATION. S| LA CONDUITE DOIT ETRE ELOIGNEE DU SYSTEME,
LE DETAIL DE CONDUITE DE VENTILATION DEPORTEE DEVRA ETRE

RESPECTE.

THE VENT PIPE LOCATION MUST BE APPROVED BY PARKS CANADA
AND THE ENGINEER BEFORE TS INSTALLATION. IF THE VENT PIPE
MUST BE TAKEN AWAY FROM THE SYSTEM, THE DETAIL OF THE
"DEPORTED VENT PIPE~ MUST BE RESPECTED.

o ju \'},~'~/-$ '\: ,~./'-$'\" LT
i = NG D TRANT SIS DISPOSITIF D'ECHANT.
O . IRRCE B PN — . -
@ 3 ,L'/UIE%//\I;IGL SAND. | L e e SAMPLING DEVICE

£ -~ S N NS S
8= SOL LABOURE / PLOWED ‘GROUND *_ o

S = SOL TRES PERMEABLE / VERY PERMEABLE SOIL &

wn

N
NS
¢

—‘|:\ IDEALEMENT JUSQU'A LA NAPPE D'EAU

IDEALLY UNTIL THE WATER TABLE.

COUPE TRANSVERSALE A-A

END _VIEW A=A

* EPAISSEUR MINIMALE DE SOL

27 RANGEES / 27 ROWS : 12.6m

NON SATURE APRES REMONTEE
DE LA NAPPE D'EAU POUR UN
SOL TRES PERMEABLE

* MINIMAL THICKNESS OF NOT

SATURATED SOIL AFTER ASCENT
OF THE GROUNDWATER FOR A

VERY PERMEABLE SOIL.

FOSSE SEPTIQUE GARAGE
SEPTIC TANK GARAGE

L = 106m
¢y 155,61 | IN/0G | = 1% MIN.
0.605rh $100mm
154,65
154,745
FS/ST “
FSM 3500 PK
2,745m
3.0m min.
FOSSE SEPTIQUE PAVILLON DE SERVICES
SEPTIC TANK SERVICE CENTER POSTE DE POMPAGE
‘4 15364 | TN/0G POMPING STATION S
0,52>0,3m ﬂ 153,45 ¥ 154,00 ¢ ¢
152,89 ! ) )
152,79 0,6m
152;
FS/ST 152,76 | 5340
FSM 25 000 FV - CONDUITE ENVIRO—SEPTIC 0
6,064m 15,m. 0.2m ENVIRO—-SEPTIC PIPE
L = 3m 1,6m ’\I
| = 1% MIN. L = 27m 51,50
6100mm 450mm SABLE FIN A MOYEN BEIGE
FINE TO MEDIUM SAND BEIGE
1,14m
ARRET SONDAGES ? 120,56
FS : FOSSE SEPTIQUE NAPPE D'EAU LE
COUPE LONGITUDINALE ST : SEPTIC TANK 26—10-2017 EN S-3
TN : TERRAIN NATUREL WATER TABLE ON
SIDE VIEW 0G : ORIGINAL GRADE 26—10-2017 IN S=3
AUCUNE ECHELLE
NO SCALE
REMBLAYER AVEC UNE PENTE DE 1% A 2% DU
CENTRE JUSQU’AUX EXTREMITES
EVENTS BACKFILLING WITH A SLOPE OF 1% TO 2%
FROM CENTER TO THE ENDS
VENT
-
c
12800 g
2740 3050 TERRAIN FINI S| CONDUITE DE VENTILATION #100mm MIN.
FINAL GRADE %/_ 1200mm DE HAUT
VENT PIPE MIN. DIA. 100mm
100mm DE SABLE FILTRANT ’
100mm OF FILTERING SAND @4
300 ABOVE THE PIPES
TERRAIN NATUREL
ORICINAL CPADE REMBLAI DE TERRE PIEZOMETRE
MANCHON PERMEABLE A L'AR PIEZOMETER
COUPLING PERMEABLE FILL o o
o
@ \\ = , t [, ¢ ¢ = @ m
PENTE DE 1% '|P‘ — I I — 8
151,50 e Do e b e T T i n e SABLE FILTRANT /0 FILTERING  SAND <7 e et ™ e e S
' T AT SO LABOURE /A LQWED, GROUND, L HESHHAHE T L ©
AN A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A AN A AN AN AN AN AN IATTANIANY

o

\\\/’\\\i\\\/’\‘ CANNANA

o
o
©

DISPOSITIF D’ECHANTILLONNAGE
SAMPLING DEVICE

ROC, NAPPE D’EAU SOUTERRAINE,

CONDUITE ADVANCED
COUCHE PEU PERMEABLE OU

ENVIRO-SEPTIC TUYAUX

COUPE LONGITUDINALE B—B
SIDE VIEW B-B

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

IMPERMEABLE 300mm¢
BEDROC, WATERTABLE OR IMPERMEABLE ADVANCED ENVIRO-SEPTIC
SOIL PIPE 300mm @

CIRCUIT AERE : DES EVENTS D’ENTREE ET DE SORTIE DOIVENT ETRE EN PLACE AFIN DE PERMETTRE LE PASSAGE DE L'AIR DANS LES CONDUITES ADVANCED

ENVIRO-SEPTIC.

A) IL DOIT Y AVOIR UN DIFFERENTIEL MINIMUM DE 3m ENTRE L’EVENT D’ENTRE ET CELUI DE SORTIE (GENERALEMENT L'EVENT DE LA PLOMBERIE SITUE SUR

LE TOIT DE LA RESIDENCE).

B) POSTE DE POMPAGE : SI UN POSTE DE POMPAGE EST UTILISE, LES MOYENS APPROPRIES (EVENT OU CONDUITES DE DERIVATION D'AIR) DOIVENT ETRE
UTILISES AFIN DE PERMETTRE LA CIRCULATION D’AIR DANS LES CONDUITES.

LE SABLE FILTRANT UTILISE DANS LA REALISATION DE L'INSTALLATION DOIT ETRE CONFORME AUX SPECIFICATIONS DU GUIDE DE CONCEPTION ENVIRO—-SEPTIC.

VENTILATED SYSTEM: INLET AND

OUILET VENTS ARE REQUIRED TO ALLOW THE FASSAGE OF THE AIR IN THE ADVANCED ENIRO-SEPITIC PIPES.

A) THERE MUST BE A MINIMUM DIFFERENCE OF 3 M BETWEEN THE INLET VENT AND THE OUTLET ONE (GENERALLY THE PLUMBING VENT SITUATED ON THE ROOF

OF THE RESIDENCE).

B)  PUMPING STATION: IF A PUMPING STATION IS USED, APPROPRIATE MEANS (VENT OR AIR DRIVING PIPES) MUST BE USED TO PERMIT AIR CIRCULATION IN

THE PIPES.

THE FILTERING SAND USED IN THE REALIZATION OF THE INSTALLATION HAS TO BE IN COMPLIANCE WITH THE SPECIFICATIONS OF THE ENVIRO-SEPTIC CONCEPTION

GUIDE (SEE SPECIFICATIONS,).
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INSTALLER (VOIR DETAIL) Canada Canada
RADIER 199,85 SERIICJANTE U BE Unité de gestion de la La Mauricie and
Q
NOTES: IVERT 155,65 W\@'@ INSTALLED (SEE DEM/LS) RADIER 155,93 Mauricie et de I'Ouest du Western Quebec
' INVERT 155,93 Québec field unit
« DEBOISEMENT A PREVOIR (VOIR DEVIS). BOLLARDS A INSTALLER(7) L:5.5m CONDUITE 1008,
PROVIDE ALL REQUIRED DEFORESTATION, BOLLARDS 7O INSTALL (7) PENTE 1% MIN.
CRUBBING AND WASTE DISPOSAL (SEE PIPE 1009 L:5.5m, odi
N2}
SPECIFICATIONS. FOSSE SEPTIQUE EXISTANTE SLOPE 1% TYP. Canadi
¢« TOUTES LES CONDUITES EXISTANTES SONT A TITRE TN ?EEEESFEZTNEKR
INDICATIF. A LOCALISER AVANT LES TRAVAUX 0 DerEeT RADIER 156,00 A VALIDER AU CHANTIER
D’EXCAVATION. e INVERT 156,00 TO VALIDATE AT WORK
ALL THE EXISTING PIPES ARE LOCALIZED FOR _— a . g
INFORMATION PURPOSES ONLY. THEY MUST BE - 25 . SALLE MECANIQUE
PRECISELY LOCALIZED BEFORE THE EXCAVATION - MECHANICAL ROOM
WORKS. _— CONDUITE EXISTANTE % 155,74 N.E.
_ " A DESAFFECTER o 154,37 FOND
o TABLES, POUBELLES OU AUTRES ITEMS A DEPLACER, EXISTING PIPE L . )
SUR LE SITE DES TRAVAUX, A VALIDER AVEC LE 7O DISMANTLE Dy BATIMENT DE SERVICES BOUCLE A
REPRESENTANT DE L'APC. N . o SERVICE CENTER LOOP A BUILDING
TABLES, GARBAGES AND OTHER ITEMS TO MOVE, ON NOUVELLESATO'LE”ES SECHES A INSTALLER, fos® =
THE WORKING SITE, TO VALIDATE WITH AGENCY EMPLACEMENT VALl'?DEEP'EéUEETkETSgg @:ECEN%'E
o
REPRESENTATIVE. DRY TOILETS TO BE INSTALLED, LOCATION TO BE )
o ELEVATION DE LA CONDUITE SANITAIRE SORTANT DU CONFIRMED ON THE SITE WITH AN AGENCY L121mpgﬁ$‘gUC')TEE)?1OQ¢, /
BATIMENT A COMMUNIQUER A L'INGENIEUR AVANT LE REPRESENTATIVE -0/ Imin.
h PIPE 1009 L:21m,”]
DEBUT DES TRAVAUX \ SLOPE 0.5% min o
ELEVATION — OF THE WASTE WATER PIPE FROM THE REPROFILAGE + DEBOISEMENT POUR ‘ 5 o N
BUILDING TO BE COMMUNICATED TO THE ENGINEER PERMETTRE AUX VEHICULES DE RADIER 155,71
BEFORE THE BEGINNING OF THE WORKS CHANGER DE DIRECTION —__INVERT 155,71 ,
NEW PROFILE + DEFORESTATION TO / T =
¢ COUDES 22,5 MAX. AUX CHANGEMENTS DE ALOW VEHICLES TO CHANGE DIRECTION AG" 010
DIRECTION DES CONDUITES D'EAUX USEES ENTRE LE [o5 ,
BATIMENT ET LA FOSSE SEPTIQUE ) CHAMP D'INFILTRATION
22,5° MAX. ELBOW WHEN WASTEWATER PIPES TOILETTES SECHES EXISTANTES A « % o EXISTANT A DESAFFECTER
DIRECTION CHANGE BETWEEN THE BUILDING AND DEMOLIR ET DEMANTELER T (LOC. APPROX.)
SEPTIC TANK EXISTING DRY TOILETS TO BE %/%%NMGA NF/T?ED INFILTRATION
DEMOLISHED AND DISMANTLED
« CONDUIT VIDE DE #50mm EN PLACE POUR LE (APPROXIMATE LOCATION)
PASSAGE DE LA FILERIE DU SYSTEME DE FLOTTE ET \ .
D'ALARME DE COLMATAGE DU PREFILTRE DE LA SYSTEME ENVIRO—SEPTIC A CONSTRUIRE ;%
FOSSE SEPTIQUE S=125.3m2 (VOIR DETAILS)
EMPTY PIPE OF #50mm IN PLACE FOR PASSING \ ENVIRO—SEPTIC SYSTEM TO BUILD
THE FLEET SYSTEM AND CLOGGING ALARM SYSTEM PRESENCE DE CONDUITS SOUTERRAINS A S=125.3m? (SEE DETAILS) — -
LOCALISER AVANT LES TRAVAUX D EXCAVATION A ) expert—conseil
OF THE PREFILTER OF THE SEPTIC TANK UNDERCEOUND CONDUCT 10 BE x consultant
o LA POSITION DES BOLLARDS DOIT ETRE VALIDE LOCATES BEFORE EXCAVATION LIMITE DE DEBOISEMENT ‘
PREALABLEMENT PAR UN REPRESENTANT DE L’APC. DEFORESTATION LIMIT
THE POSITION OF BOLLARDS MUST BE VALIDATED \ 8
PRIORLY BY A REPRESENTATIVE OF THE LAPC. 5
SNC-+-LAVALIN
\ sceaux
stamps
RESEAU D'EAU POTABLE <
LOCALISATION APPROXIMATIVE \
DRINKING WATER NETWORK
APPROXIMATE POSITION o %, GUEBES g
><\ 6}"—?{};:;1:!1“
\ 2018-02-13
ﬁ/&
\ 52
A
\
\ FCHELLE: 1:200
00 POUR SOUMISSION 2018-02-12
révisions
TUYAU D'ENTREE DISTANCE MINIMALE AU POINT DE | DISTANCE MINIMALE AU POINT DE revisions date
$100mm PVC AVEC A o REFERENCE REQUISE POUR LA | REFERENCE REQUISE POUR —
JOINT MECANIQUE T PELVEC JOINT MECANIQUE FOSSE SEPTIQUE (M) L'ELEMENT EPURATEUR (M) A no. ou detal
INLET PIPE #100mm OUTLET PIPIE 100MM2 MINIMUM - DISTANCE TO MINIMUM  DISTANCE TO REFERENCE B no.de lo feuille—ob datail
WITH MECRANICAL - SEAL WITH MECHANICAL SEAL RECOMMANDATIONS DU FABRICANT / MANUFACTURER'S RECOMMENDATIONS POINT DE REFERENCE REFERENCE POINT REQUIRED FOR [ POINT REQUIRED O exige
REFERENCE POINT SEPTIC TANK (M) ENVIRO=SEFTIC SYSTEM (M) sheet no. — where detail
1—LA FOSSE DEVRA ETRE INSTALLEE DANS UN ENDROIT EXEMPT _ required
I Y e DE CIRCULATION MOTORISEE. BATIMENT /' BUILDING 1,5 5 C no. de la feuille—ol détaillé
. THE TANK MUST BE LOCATED IN A PLACE EXEMPT FROM ARBRE / TREE S0 > sheet no. — where detailed
JIx MOTORIZED CIRCULATION. , , et ProfecT
4 9-LE RECOUVREMENT DE LA FOSSE NE DEVRA PAS TALUS, ESCARPEMENT QU FALASE (AUTRE QUE LA RVE DUN CORS DEA) 5.0, 3
M — : g
© o THE BACKFILL OVER THE TANK SHOULD BE NO MORE THAN CONDUTE D'EAU DE CONSOMMATION / RINKING WATER AIRE 1, 2 PARKS CANADA
2 METERS
3—LES ADDITIFS SONT A DECONSEILLER, CERTAINS PEUVENT PARC NATIONAL DE LA MAURICIE
NUIRE AU FONCTIONNEMENT DE LA FOSSE ET MEME ~ ~ REMPLACEMENT DE 6 SYSTEMES
SO G 4 S L’ENDOMMAGER. CONDUITE DE VENTILATION DEPORTEE DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
ADDITIVES ARE TO BE DISADVISED, SOME OF THEM CAN
COUVERCLE ISOLE 750MM ALLONGE  EN PVC 750MM2 DAMAGE THE GOOD SEPTIC TANK OPERATION AND EVEN DEP OER [ED VENT PIPE LA MAURICIE NATIONAL PARK
COVER 750MM® (HAUTEUR A CONFIRMER. MIN 300MM) LLONGE DE POGNEE POUR DAMAGE IT. Q%CL;EELECHELLE REPLACEMENT OF 6 WASTEWATER
. PVC EXTENSION. MIN. 300MM : : : : 4—LORS DE LA MISE EN UTILISATION DE LA FOSSE, ON DEVRA TREATMENT SYSTEMS
| HEIGHT TO BE CONFIRMED ] P ZE%BEE—TEXETENS/ON e : LA REMPLIR D'EAU CLAIRE.
§ : L PRE—FILTER : DURING THE GENERAL COMISSIONNING OF THE TANK, FILL Schéma de la conduite d’aération lorsque I'évent doit étre éloigné 5 | |
: : : : THE TANK WITH CLEAR WATER. : : S S ] Dessin Drawing
v r 5_POUR LES CONDITIONS D'INSTALLATION. SE REFERER AU du systeme et que la conduite doit étre placéee a contre-pente = g =
M f f N ’ Vent pipe detail when the vent must be taken away from the CIVIL
e gglg%LC%'\(I)Cl\:A%%NSAl\'?gSLES RESERVOIRS DE FIBRE DE VERRE system and when the pipe must be placed in reverse slope ClVIL
RE—FILTRE ORENCO ’
b FOR INSTALLATION, SEE THE ZCL FIBER GLASS INSTALLATION ve y 0
oo FOTRENQ%OA;_P ;’?F IETER GUIDELINE PCDnduiteécontr%-pente //I%vent F'entrée\ SITE 2, EOUC\LE A _
1600 e Fixe POUR CARACTERISTIQUES FSV—20000F7 - jpe in reverse slope nlet vent pipe 1 CAMPING RIVIERE A LA PECHE
PRE—FILTRE CHARACTERISTICS Le seuil doit étre plus haut que le dessus
= /Z//éEEDFi%%E o Volume MASSE / WEIGHT de la conduite Advanced Enviro-Septic SITE 2, LOOP "A”
- The threshold must be higher than the top of the ADVANCED ENVIRO—SEFPTIC ~
Y ———————— NOMINAL | EFFECTIF / EFFECTIVE FOSSE / TANK . . . ‘
N (M3) / Ké Conduite avec pente vers‘Env!ro-Septlc‘_\%D 4 pes CAMPING RIVIERE A LA PECHE
+5620 8426 \SUPPORT INFERIEUR EN (M3> ( ) Pipe with slope in direction to Enviro— tic
FIBRE DE VERRE + 20.20
FIBERGLASS SUPPORT L + 18.06 + 1000 E“‘\ Congu par Designed by
El : 5\_ C. CHARBERET 2017-04—-12
NOTE: T — Date
FOSSE SEPTIQUE EN FIBRE DE VERRE «FAIRE UN SONDAGE EXPLORATOIRE AVANT LE DEBUT DES Dessiné par Drawn by
TRAVAUX AFIN DE LOCALISER LA PLUS HAUTE NAPPE D’EAU. MA CHASSE 2017-04-12
FIBERGLASS SEPTIC TANK TRANSMETTRE LES RESULTATS DU SONDAGE A L'INGENIEUR Date
FSM—20000FV OU EQUIVALENT APPROUVE AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX. Approuvé par Approved by
FSM-20000FV OR APPROVED EQUIVALENT MAKE AN EXPLORATORY SURVEY BEFORE THE START OF THE M. GREGOIRE 2017—-07—25
AUCUNE ECHELLE WORK TO LOCATE THE HIGHEST LIGHT OF WATER. TRANSMIT TE ouvert & la base _ Date
NO SCALE THE RESULTS OF THE SURVEY TO THE ENGINEER BEFORE THE Sol réceptour scarfié . _ de la conduite Soumission
START OF THE WORK. Receiving soil Pierre concassée pour permettre Opened tee at the
I'écoulement de I'eau de condensation base of the pipe PWGSC Project Manager
'E_LFOESETEJLS?LARME DE COLMATAGE DU PREFILTRE A FOURNIR Crushed stone to allow the flow of the No de projet Project number| No de projet Project number
densati ¢
REGULATOR LEVEL AND ALARM FOR PRE—FILTER SEALING TO condensatien water P21947/26853 6491952 .
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PIEZOMETRE LONG
LONG PIEZOMETER

PIEZOMETRE COURT

SHORT PIEZOMETER K %
L r)

3

ARRIVEE D’EAU DE LA FOSSE SEPTIQUE
WATER INLET FROM THE SEPTIC TANK

BOITE DE DISTRIBUTION
DISTRIBUTION BOX (7 HOLES)

M i | TUYAUX 100mm@ BNQ 3624-130 (TYPE)

7200

PIPES 100mmg BNQ 3624—130 (TYPE)

s
AN IR IR iR NI L PIEZOMETRE LONG
\;:\:i L i: .:==} =:=. =i~ L L: ..==:. =.==. :LL i: ] /_ LONG P/EZOMETER
'i. :\\\ . i f . - 1T j ,;//////
1= N :
(22} : .
~
= , _____ DISPOSITIF D’ECHANT.
o BRIy | SAMPLING DEVICE

| iy S N O S I N N S N Ny S A Oy

450+

~ CONDUITES ADVANCED

+—— ENVIRO-SEPTIC TUYAUX 300mmo
' ADVANCED ENVIRO—SEPTIC PIPES
300mmé@

1L SABLE FILTRANT TYPE ENVIRO-SEPTIC

17375
16775
i,
I/

ENVIROSEPTIC FILTERING SAND OVER ALL THE
INFILTRATION AREA

PIEZOMETRE COURT
SHORT PIEZOMETER

PIEZOMETRE
PIEZOMETER

o
o

™7

DETAIL TYPE DU SYSTEME ENVIRO—SEPTIC
ENVIRO=SEPTIC SYSTEM DETAIL

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

DEBIT JOURNALIER: 9410 L/J

ETABLISSEMENT AVEC PERIODE DE REPOS MIN. DE 4 MOIS/AN
SOL DE NATURE TRES PERMEABLE

TAUX DE CHARGE HYDRAULIQUE DE CONCEPTION: 75,1 L/M?/J
DAILY FLOW : 9410 L/D

ESTABLISHMENT WITH REST PERIOD OF 4 MONTHS PER YEAR

VERY PERMEABLE SOIL

HYDRAULIC LOADING RATE = 75,1 L/M2/D

NOTE:

LES PIEZOMETRES DOIVENT ETRE COUPES A RAS DU SOL.
PIEZOMETERS MUST BE CUT AT THE LEVEL OF THE
GROUND.

CONDUITE DE VENTILATION 100mm
DIAMETRE MINIMUM 1200mm DE HAUT
VENT PIPE DIA. MIN. 100mm

HEIGHT : 1200mm

PIEZOMETRE COURT
SHORT PIEZOMETER

PIEZOMETRE LONG

PIESOMETER 450 = 450

REMBLAYER AVEC UNE PENTE DE 1% A 2% DU

CENTRE JUSQU'AUX EXTREMITES N
BACKFILLING WITH A SLOPE OF 1% TO

2% FROM CENTER TO THE ENDS
TERRAIN FINI

FINAL GRADE ‘\
156,55 . B

BOUCHON DEVISSABLE
=/ SCREW CAP
TUYAU 100mme PVC
/ PIPE 100mm@ PVC

BOUCHON COLLE
GLUED CAP

PERFORATION 3.2mm¢ AU
CENTRE DU BOUCHON

3.2mm@ HOLE IN CAP CENTER

T~—— SUR L'ENSEMBLE DE LA SUPERFICIE D’INFILTRATION

PIEZOMETRE COURT

TUYAU 100mmg@ CREPINE
PIPE 100mmg@ PERFORATED

PZM—CR—-100—-PV-18
OU EQUIVALENT APPROUVE
SHORT PIEZOMETER

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

157,00 {TN/0G

fr ]
|0.84>0,3m

155,93

FS/ST
FSM 20 000 FV

L=21m
| = 0.5% min.
#100mm

ng/////_

/

REQUIREMENTS
¢
RUBAN SELON LE CODE DE COULEUR (FALCULTATIF) N )
TUYAU 100mm¢ PVC RIBBON ACCORDING TO THE CODE OF COLOR (OPTIONAL) NS % =
PIPE 100mm@ PVC $ _\Lz___f 2
GO gl B2
N/ NI /)
MATERIAU GRANULAIRE CG-14 N O SR e S
COMPACTE A 90% DU PROCTOR T e B T
TUYAU 100mme CREPINE MODIFIE SUR TOUTE LA LARGEUR ET \\// T £ 0
PAR COUCHE D'AU PLUS 200mm N ?
PIPE 100mm@ FERFORATED GRANULAR MATERIAL CG—14 COMPACTED PRIV
T0 90 % OF THE MODIFIED PROCTOR ON

BOUCHON COLLE
GLUED CAP

BOUCHON DEVISSABLE
SCREW CAP

PENTE SELON LES EXIGENCES DE LA C.N.ES.S.T.
SLOPE ACCORDING TO THE C.N.E.S.S.T.

PERFORATION 3.2mm¢ AU

CENTRE DU BOUCHON
3.2mm@ HOLE IN CAP CENTER

PIEZOMETRE LONG

PZM—-CR—-100—-PV-27
OU EQUIVALENT APPROUVE
LONG PIEZOMETER

AUCUNE ECHELLE

SURFACE A NIVELER AVEC LE TERRAIN ADJACENT
SURFACE TO BE LEVELLED WITH ADJACENT LAND

2\/K\/K\/K\/K\/K\/K\/K\/K\//\\\

ALL THE WIDTH AND BY LAYERS OF

2
A

//\\\/K\/K\/K\/K\/K\/K\/K\/K\/K<
&

MATERIAU D’EXCAVATION OU MATERIAU
D'EMPRUNT EXEMPTS DE MATIERES
ORGANIQUES, DE GROSSEUR MAXIMALE DE
300mm SUR LA PLUS GRANDE FACE,
COMPACTES A 90% DU PROCTOR MODIFIE ET
PAR COUCHE D’AU PLUS 300mm

(VOIR ARTICLE 9.2.4.2)
EXCAVATED MATERIAL OR BORROW MATERIAL

EXEMPT FROM ORGANIC MATTERS, FROM MAXIMAL
THICKNESS OF 300 MM ON THE BIGGEST FACE,

AND BY LAYER OF MAXIMUM 300 MM.

Dext.+600mm

MAXIMUM 200 MM.

TRANCHEE TYPE

[RENCH DETAIL

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

NO SCALE
HAUTEUR ALLONGE:
REGARD: ALLONGE>600mm 600mm
MAN HOLE: EXTENSION>600mm EXTENSION
600mm
BOV/D5, 156,55 BDy/05, ¢ 156,55} ¢ ¢
155,71
755, - CONDUITE 1,48m>1,2m
155,6 ENVIRO-SEPTIC o e e ———f— |
7 TROUS 85,62155,5410,2m  ENVIRO-SEPTIC PIPE 155,37
7 HOLES 7 TROUS lo3m L
7 HOLES ’ x
155,07

COUPE LONGITUDINALE

SIDE _VIEW

AUCUNE ECHELLE

NO SCALE

PIEZOMETRE

PIESOMETER

100mm DE SABLE FILTRANT AU-DESSUS
DES CONDUITES

100mm OF FILTERING SAND ON THE TOP

OF THE PIPE
REMBLAI DE TERRE PERMEABLE A L'AIR

PERMEABLE _FILL

TERRAIN NATUREL

ORIGINAL GRADE

TERRE VEGETALE, MATELAS DE COCO ET
GEOTEXTILE

/_ COPSO/L,\L COCO FIBER MATS AND GEOTEXTILE

CONDUITE ADVANCED ENVIRO—-SEPTIC TUYAUX

ADVANCED ENVIRO-SEPTIC PIPES 300mm¢

¢ == /]
o 3 %Z ,/
o = u
= 2I= - il 300mme
_ _—@ TN N 3 \49( ,
SIEEANCVAENCVERNOVH NeAE DISPOSITIF D’ECHANT.
. 0 SABLE FILTRANT™ | oo f v ) T e SAMPLING DEVICE
155,07 Fl o FILTERING -SAND _||..c. e n 7y
o=z SOL LABOURE / PLOWED GROUND *_
3l = SOL TRES PERMEABLE / VERY PERMEABLE SOIL

PN DN IO
ROC, NAPPE D’EAU SOUTERRAINE, COUCHE

PERMEABLE, PEU PERMEABLE OU IMPERMEABLE
BEDROC, WATERTABLE OR IMPERMEABLE SOIL

15 RANGEES / 15 ROWS : 7.20m

B RS

IDEALLY  UNTIL

* EPAISSEUR MINIMALE DE SOL NON

SATURE APRES REMONTEE DE LA
NAPPE D'EAU POUR UN SOL TRES

COUPE TRANSVERSALE A-A

PERMEABLE END \//EW /4_/4
* MINIMAL THICKNESS OF NOT AUCUNE ECHELLE
SATURATED SOIL AFTER ASCENT OF NO SCALE

THE GROUNDWATER FOR A VERY
PERMEABLE SOIL.

NOTE:

\ IDEALEMENT JUSQU'A LA NAPPE D'EAU

THE WATER TABLE.

LA LOCALISATION DE LA CONDUITE DE VENTILATION DEVRA ETRE APPROUVEE PAR PARCS CANADA ET L’INGENIEUR AVANT SON INSTALLATION. SI LA

CONDUITE DOIT ETRE ELOIGNEE DU SYSTEME, LE DETAIL DE CONDUITE DE VENTILATION DEPORTEE DEVRA ETRE RESPECTE.
THE VENT PIPE LOCATION MUST BE APPROVED BY PARKS CANADA AND THE ENGINEER BEFORE ITS INSTALLATION. IF THE VENT PIPE MUST BE TAKEN

AWAY FROM THE SYSTEM, THE DETAIL OF THE “DEPORTED VENT PIPE” MUST BE RESPECTED.

ENLEVER LES MATERIAUX CONTAMINES DU CHAMP D’INFILTRATION EXISTANT JUSQU'A LA PROFONDEUR NECESSAIRE EVALUEE A +

154,68m ET

AJOUTER DU SABLE FILTRANT ENVIRO—SEPTIC JUSQU’A L'ELEVATION 155,07m. CONSTRUIRE ENSUITE LE SYSTEME ENVIRO—SEPTIC TEL QUE SUR LES

PLANS.

REMOVE CONTAMINATED MATERIALS FROM THE EXISTING INFILTRATION FIELD TO NEEDED ELEVATION OF £ 154,68m AND ADD ENVIRO-SEPTIC

FILTERING SAND TO ELEVATION 155.0/m. ONCE DONE, BUILD ENVIRO—-SEPTIC SYSTEM AS SHOWN ON PLANS.

ARRET SONDAGES

SABLE FIN A GROSSIER BRUN BEIGE
FINE TO COARSE BROWN TO BEIGE

AVEC TRACE DE GRAVIER
1,12m A/70 1,69m

SAND WITH TRACE OF GRAVEL

153,38 A/70 153,95

BD : BOITE DISTRIBUTION
DB : DISTRIBUTION BOX
FS : FOSSE SEPTIQUE
ST : SEPTIC TANK

TN : TERRAIN NATUREL
0G : ORIGINAL GRADE

409

—110

345

/ALLONGE DE 150 ET 300MM DISPONIBLE

EXTENSION (150mm AND 300mm AVAILABLE)

: COUVERCLE
/ COVER
i/—COUVERCLE ISOLE 390 X 390 X 50MM

ISOLATED COVER

SORTIE 50, 75 OU 100MM@ (6X)
OUTLET

o
f\l-:NTRl-:I-: 50, 75 OU 100MM# (1X)

INLET

BOITE DE DISTRIBUTION

BDM—BD6

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

REMBLAYER AVEC UNE PENTE DE 1% A

2% DU CENTRE JUSQU'AUX EXTREMITES

BACKFILLING WITH A SLOPE OF 1% TO
2% FROM CENTER TO THE ENDS

REMBLAI DE TERRE PERMEABLE A L'AIR
PERMEABLE FILL

100mm DE SABLE FILTRANT AU—-DESSUS DES CONDUITES

CONDUITE DE VENTILATION 100mm
DIAMETRE MIN. 1200mm DE HAUT
VENT PIPE MIN. DIA. 100mm

PIEZOMETRE LONG -
LONG PIEZOMETER
100mm OF FILTERING SAND ABOVE THE PIPES
TERRE VEGETALE MATELAS DE COCO 17375
ET GEOTEXTILE 5790
TOP SOIL, COCO FIBER MATS AND CONDUITE ADVANCED
GEOTEXTILE ENVIRO—SEPTIC TUYAUX
3960 1830 300mme
TERRAIN FINI

TERRAIN NATUREL 300

ORIGINAL GRADE

156,55

FINAL GRADE

—8z S fof 4

300mm ¢&

ADVANCED ENVIRO-SEPTIC PIPE

.

HEIGHT = 1200mm
PIEZOMETRE COURT
SHORT PIEZOMETER
PIEZOMETRE
[ PEzOMETER

155,07

" PLOWED GRO
2 A A AW

600,

UND 3T g o
AT AR NN

L

----- St SN0

POt Mow
AT

SOL TRES PERMEABLE

VERY PERMEABLE SOIL

ARINS s St
LILLILLI

AT TE—

SRR

ROC, NAPPE D’EAU SOUTERRAINE, COUCHE

PERMEABLE, PEU PERMEABLE OU IMPERMEABLE
BEDROC, WATERTABLE OR IMPERMEABLE SOIL

DISPOSITIF D’ECHANTILLONNAGE
SAMPLING DEVICE
5,5 CONDUITES / 5,5 PIPES : 17.4m

COUPE LONGITUDINALE B-—B

SIDE VIEW B-B

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

AU AN USRS IAN AN AN Y
RURRRRORRRIRILRIR,

300

A

300

MANCHON

COUPLING

CIRCUIT AERE : DES EVENTS D’ENTREE ET DE SORTIE DOIVENT ETRE EN PLACE AFIN DE PERMETTRE LE PASSAGE DE L'AIR DANS LES CONDUITES ADVANCED

ENVIRO-SEPTIC.

A) IL DOIT Y AVOIR UN DIFFERENTIEL MINIMUM DE 3m ENTRE L'EVENT D’ENTRE ET CELUI DE SORTIE (GENERALEMENT L'EVENT DE LA PLOMBERIE SITUE SUR LE TOIT

DE LA RESIDENCE).

LE SABLE FILTRANT UTILISE DANS LA REALISATION DE L'INSTALLATION DOIT ETRE CONFORME AUX SPECIFICATIONS DU GUIDE DE CONCEPTION ENVIRO-SEPTIC.

VENTILATED SYSTEM: INLET AND OUTLET VENIS ARE REQUIRED TO ALLOW THE PASSAGE OF THE AIR IN THE ADVANCED ENIRO-SEPTIC PIPES.
A) THERE MUST BE A MINIMUM DIFFERENCE OF 3 M BETWEEN THE INLET VENT AND THE OUTLET ONE (GENERALLY THE PLUMBING VENT SITUATED ON THE ROOF OF THE

RESIDENCE).

THE FILTERING SAND USED IN THE REALIZATION OF THE INSTALLATION HAS TO BE IN COMPLIANCE WITH THE SPECIFICATIONS OF THE ENVIRO-SEPTIC CONCEPTION GUIDE

(SEE SPECIFICATIONS).
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NOTES:

« DEBOISEMENT A PREVOIR (VOIR DEVIS).
PROVIDE ALL REQUIRED DEFORESTATION,
GRUBBING AND WASTE DISPOSAL (SEE
SPECIFICATIONS.

 TOUTES LES CONDUITES EXISTANTES SONT A TITRE
INDICATIF. A LOCALISER AVANT LES TRAVAUX

D'EXCAVATION.
ALL THE EXISTING PIPES ARE LOCALIZED FOR

INFORMATION PURPOSES ONLY. THEY MUST BE
PRECISELY LOCALIZED BEFORE THE EXCAVATION
WORKS.

o TABLES ET POUBELLES OU AUTRES ITEMS A
DEPLACER, SUR LE SITE DES TRAVAUX, A VALIDER
AVEC LE REPRESENTANT DE L'APC.

TABLES AND GARBAGES TO MOVE, ON THE WORKING

SITE, TO VALIDATE WITH LAPC.

* COUDES 22,5° MAX. AUX CHANGEMENTS DE
DIRECTION DES CONDUITES D’EAUX USEES ENTRE LE
BATIMENT ET LA FOSSE SEPTIQUE
22,5" MAX. ELBOW WHEN WASTED PIPES DIRECTION
CHANGE BETWEEN THE BUILDING AND SEPTIC TANK

o PIEZOMETRES EXISTANTS PZ-1, PZ-2 ET PZ-3 A
DETERRER DE 100 A 150mm, A COUPER, METTRE
UN BOUCHON ETANCHE ET RECOUVRIR DE 100 A
150mm DE TERRE VEGETALE JUSQU'AU TERRAIN
NATUREL
EXISTING PIEZOMETERS PZ-1, PZ-2 ET PZ-3 TO
DETERRATE FROM 100 TO 150mm, 10 CUT, PUT A
WATERPROOF CAP AND COVER 100 TO 150mm OF
VEGETABLE SOIL TO THE NATURAL FIELD

« CONDUIT VIDE DE #50mm EN PLACE POUR LE
PASSAGE DE LA FILERIE DU SYSTEME DE FLOTTE ET
D’ALARME DE COLMATAGE DU PREFILTRE DE LA
FOSSE SEPTIQUE
EMPTY PIPE OF #50mm IN PLACE FOR PASSING
THE FLEET SYSTEM AND CLOGGING ALARM SYSTEM
OF THE PREFILTER OF THE SEPTIC TANK

ACCES MACHINERIE

e MACHINERY ACCESS
DESSUS PZ-3 T
ELEV.: 155.55 el
*454.35 TOP PZ-3 o
B33 ELEV.: 155.55
Xos08 B27
SOL ELEV.: 154.97
GROUND ELEV.: 154.97
GROS BOULEAU A CONSERVER h
DU SYSTEME DE TRAITEMENT Soro
ZONE FOR CONSTRUCTION OF
THE TREATMENT SYSTEM
PRESENCE DE CONDUITS SOUTERRAINS A
15469 . 9 TN LOCALISER AVANT LES TRAVAUX D'EXCAVATION
STATION #147 CLOU ' / ~ UNDERGROUND CONDUCT TO BE
ELEV.: 155.24 . / Foooo [/ LOCATES BEFORE EXCAVATION
STATION #147 STUD
SAPLLV.: 155.24
154,83
DESSUS PZ-2 LIMITE DE DEBOISEMENT
y ELE :4;;5-73 DEFORESTATION LIMIT A neeeennommeeemrmmemeeemosseoeesossoosesiooooes
54.90 TOP™PZ7—-2 1154.10
STAT'O';Lé‘V‘ f‘61 %?‘; \\,\ ELEV.: 155.73 SYSTEME ENVIRO-SEPTIC A CONSTRURE | B25
STATION. #146 STUD N X $:113,79m? (VOIR DETAILS) ;’
CIEY . 15517 N ENVIRO-SEPTIC SYSTEM TO BUILD ; e
A *154.96 S:113,79m* (SEE DETAILS) ! 1o ,
J355.17 X54.25 ~154.06 ! / o
SALLE MECANIQUE N 155,00 !
MECHANICAL ROOM RN Xieaon L:22m CONDUITE 1009 :
155,67 Ao6.80 RADIER 155,60 PENTE 0,7% MIN. ; Koasa
o8 INVERT 155,00 PIPE 1008 L:25m ,' ;
SLOPE 0.,7% MIN. 80T 5401 /
DESSUS DALLE ELEV.: 155.69 p
TOP SLAB ELEV.: 155.69 CHAMP D'INFILTRATION EXISTANT A DESAFFECTER
o “154(L0C. APPROX.) "
R e AN “ogse— EXISTING FIELD INFILTRATION .TO DISMANTLE
= {BATIMENT DE SERVICES'. -7 S (APPROXIMATE  LOCATION) Fyse38
\@J‘%@& 155867 BOUCLE B <4 K oS ; ’
X :;j X // //
ot g GROS PIN A CONSERVER
R KEEP THEYBIG PINE J
% :l;: NS // ,//
Hot , K
TOILETTES SECHES EXISTANTES A g o e S /
DEMOLIR ET DEMANTELER 5 PIEZOMETRE A INSTALLER (VO|R DETAIL TYPE) BASE FIXEE A 0.3m  __--- K J
EXISTING DRY TOILETS TO S SOUS LE FOND DU RESERVOIR (OPTIONNEL) B23 J //
DEMOLISH AND DISMANTLING P g PIEZOMETER TO BE INSTALLED (SEE DETAIL TYPE) BASE y
G o g FIXED AT 0.3m UNDER THE BACKGROUND OF TANK ; y
T R et Tisees S Xysac (OPTIONAL) P 15418
.- RADIER 154,925 7 g AR
. @ 57 INVERT 154,925 1 /! /
T o o ot N E DESSUS NOUVELLE CONDUITE} D'EGOUT
RESEAD ™ D'EAU POTABLE -~ i RAD.: 155.02 .
o5 LOCALISATION APPROXIMATIVE 3 Msateg o TOP NEW SEWER PIPE RAD.: y ;
e DRINKING WATER NETWORK & ¢§54_17 e e
PPRQOFMATE POSITION £ &, FOSSE SEPTIQUE A INSTALLER Jase S
~ - ® _6/‘ '.. O © ‘&&, g (VOIR DETAI L) \5& .\5 ///
RO RS Nl E4 SEPTIC TANK TO BE
. Qg” *454.97 INSTAtD (SEE DETAILS) X516
\%‘J- :::’ ///
155.64 g “154.32 X454.06 WAL
& S 5O 2
NOUVELLES TOILETTES SECHES A INSTALLER, X@%‘@ P g B e o 2
EMPLACEMENT A VALIDER SUR LE SITE AVEC UN o . g 505 S-2
REPRESENTANT DE L'AGENCE . @@'%6 «/g/@'b 4 @-&5 .@.8'1 15401 154,07 DESSUS PZ-1
DRY TOILETS TO BE INSTALLED, LOCATION TO BE Lrom P A : ELEV.: 154.70 STATION #151 PK
CONFIRMED ON THE SITE WITH AN AGENCY N o6 4 < SABE ® < 1% .
REPRESENTATIVE ) o £ = 0 TOP PZ—1 ELEV.: 154.27
o5 oy 3 " ELEV.: 154.7Q STATION #151 PK
R y * % ELEV.: 154.27
% 3 e
o> j X\c}

STATION #137 CLOU T
ELEV.: 15460 7 )
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. / /
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{
/
/
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//

RESEAU D’EAU POTABLE
LOCALISATION APPROXIMATIVE
DRINKING WATER NETWORK
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v
: o
COUVERCLE DE FIBRE DE VERRE 750MM a

FIBERGLASS COVER 750MM¢#

COUVERCLE ISOLE 750MM

WITH MECHANICAL SEAL X

PRE—FILTRE
ISOLATED COVER 750MM# , LLONGE EN PVC 750MMg | HANDLE EXTENSION FOR
100mmg PVC AVEC JOINT UMED;:%TSSE /Q V. EXTENSION, MIN, 300 o0
NLET PIPIE Toommg (HEIGHT TO BE CONFIRMED / AVEC JOINT MECANIQUE
i

1600

L4 )
o

ALLONGE DE POIGNEE POUR

TUYAU DE SORTIE 100 MM¢ PVC

WITH MECHANICAL SEAL

RE—FILTRE ORENCO
o ORENCO PRE—FILTER
—1254-36R

] ——GUIDE FIXE POUR 15
PRE—FILTRE
FIXED GUIDE FOR

~ PRE—FILTER

+4350

\SUPPORT INFERIEUR EN

FOSSE SEPTIQUE EN FIBRE DE VERRE

FIBERGLASS SERTIC TANK

FSM—15000FV OU EQUIVALENT APPROUVE
FSM—15000FV OR APPROVED EQUIVALENT
AUCUNE ECHELLE

NO SCALE

FIBRE DE VERRE
FIBERGLASS SUPPORT

(RECOMMANDATIONS DU FABRICANT / MANUFACTURER'S RECOMMENDATIONS)

2 METERS

DAMAGE
DAMAGE IT.
4—LORS DE LA
LA REMPLIR

DURING THE

1-LA FOSSE DEVRA ETRE INSTALLEE DANS UN ENDROIT EXEMPT
DE CIRCULATION MOTORISEE.
THE TANK MUST BE LOCATED IN A PLACE EXEMPT FROM
MOTORIZED CIRCULATION.

2—LE RECOUVREMENT DE LA FOSSE NE DEVRA PAS
EXCEDER 2 METRE.
THE BACKFILL OVER THE TANK SHOULD BE NO MORE THAN

3—LES ADDITIFS SONT A DECONSEILLER, CERTAINS PEUVENT
NUIRE AU FONCTIONNEMENT DE LA FOSSE ET MEME
L’ENDOMMAGER.
ADDITIVES ARE TO BE DISADVISED, SOME OF THEM CAN

THE TANK WITH CLEAR WATER.

5—POUR LES CONDITIONS D’INSTALLATION, SE REFERER AU
GUIDE CONCERNANT LES RESERVOIRS DE FIBRE DE VERRE
DE ZCL COMPOSITES.
FOR INSTALLATION, SEE THE ZCL FIBER GLASS INSTALLATION

THE GOOD SEPTIC TANK OPERATION AND EVEN

MISE EN UTILISATION DE LA FOSSE, ON DEVRA

D’EAU CLAIRE.
GENERAL COMISSIONNING OF THE TANK, FILL

I* Parcs Parks
Canada Canada

Unité de gestion de la La Mauricie and
Mauricie et de I'Ouest du Western Quebec
Québec field unit
Canadi
a4

GUIDELINE
CARACTERISTIQUES FSM—15000FV
CHARACTERISTICS
Volume MASSE / WEIGHT
NOMINAL EFFECTIF / EFFECTIVE FOSSE / TANK
(M3) (M3) (KG)
+ 15.27 + 13.69 + 800
NOTE:

¢ FAIRE UN SONDAGE EXPLORATOIRE AVANT LE DEBUT DES
TRAVAUX AFIN DE LOCALISER LA PLUS HAUTE NAPPE D’EAU.
TRANSMETTRE LES RESULTATS DU SONDAGE A L'INGENIEUR

AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX.

MAKE AN EXPLORATORY SURVEY BEFORE THE START OF THE
WORK TO LOCATE THE HIGHEST LIGHT OF WATER. TRANSMIT
THE RESULTS OF THE SURVEY TO THE ENGINEER BEFORE THE

START OF THE

WORK.

«FLOTTE ET ALARME DE COLMATAGE DU PREFILTRE A FOURNIR

ET INSTALLER

REGULATOR LEVEL AND ALARM FOR PRE—FILTER SEALING TO
SUPPLY AND TO INSTALL

DISTANCE MINIMALE AU POINT DE
REFERENCE REQUISE POUR LA
FOSSE SEPTIQUE (M)

POINT DE REFERENCE
REFERENCE POINT

MINIMUM DISTANCE 7O
REFERENCE POINT REQUIRED FOR
SEPTIC TANK (M)

DISTANCE MINIMALE AU POINT DE
REFERENCE REQUISE POUR
L'ELEMENT EPURATEUR (M)
MINIMUM DISTANCE TO REFERENCE
POINT REQUIRED FOR
ENVIRO-SEPTIC SYSTEM (M)

BATIMENT / BUILDING

1,5

5

ARBRE / TREE

S.0.

TALLS, ESCARPEMENT QU FAASE (AUTRE QUE LA RVE DUN OOURS DEA)
BANK, STEEP SLOFE OR QUFF (OTHER THAN THE BANK OF A STREAM)

S.0.

CONDUITE. D'EAU DE CONSOMMATION /' DRINKING WATER RIPE

1,5

2
3
2

Schéma de la conduite d’aeration lorsque I'évent doit étre éloigné

du systeme et que la conduite doit étre placée a contre-pente
Vent pipe detail when the vent must be taken away from the

system and when the pipe must be placed in reverse slope

CONDUITE DE_VENTILATION DEPORTEE

DEPORTED VENT PIPE

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

Conduite a contre-pente
Pipe in reverse slope

Le seuil doit étre plus haut que le dessus
de la conduite Advanced Enviro-Septic

Conduite avec pente vers Enviro-Septic
Pipe with slope in direction to Enviro

The threshold must be higher than the top of the ADVANCED ENV/RO\SEPT/C‘

Ne pLic

pipes

Sol récepteur scarifié
Receiving soil

Pierre concassée pour permettre

I'écoulement de I'eau de condensation
Crushed stone to allow the flow of the

condensation water

Event d'entrée
Inlet vent pipe

2

[/

N

N\

{0

o
bt
S
%

K
£
&3

TE ouvert a la base
de la conduite
Opened tee at the
base of the pipe
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PIEZOMETRE LONG _ = = = = S

SHORT PIEZOMETER \

PIEZOMETRE COURT

PIEZOMETRE LONG

BOUCHON DEVISSABLE
=/ SCREW CAP
PIEZOMETER N

91%
/
|
[
I=
I=
=
[

2740
/

3

1830
V4
<F
)

|
T

450

12800
12200
|
|
|
|
|
|

PIEZOMETER

/
I
N
3050

L]
T
[/
I

TUYAU 100mm@ CREPINE
PIPE 100mm¢@ PERFORATED

BOUCHON COLLE
GLUED CAP

P TUYAU 100mmg PVC
§%e A / PIPE 100mme PVC
Yy d

T DISPOSITIF D'ECHANT. =
SAMPLING DEVICE B

CONDUITES ADVANCED ENVIRO-SEPTIC
— TUYAUX 300mm¢
ADVANCED ENVIRO-SEPTIC PIPES 300mm#

PERFORATION 3.2mm¢ AU
CENTRE DU BOUCHON
SABLE FILTRANT TYPE ENVIRO-SEPTIC 3.2mm@ HOLE IN CAP CENTER
Sy SUR L’ENSEMBLE DE LA SUPERFICIE

~— D’INFILTRATION
ENVIROSEPTIC FILTERING SAND OVER

ALL THE INFILTRATION AREA

PIEZOMETRE COURT
L~ SHORT PIEZOMETER

PIEZOMETRE
T PIEZOMETER

\

PIEZOMETRE COURT

450

PZM—-CR-100-PV—-18

DETAIL TYPE DU SYSTEME ENVIRO—SEPTIC

ENVIRO=SEPTIC SYSTEM DETAIL

DEBIT JOURNALIER: 8160 L/J

ETABLISSEMENT AVEC PERIODE DE REPOS MIN. DE 4 MOIS/AN ¥

SOL DE NATURE TRES PERMEABLE

TAUX DE CHARGE HYDRAULIQUE DE CONCEPTION: 71,7 L/M2/J 155,00

DAILY FLOW : 8160 L/D

ESTABLISHMENT WITH REST PERIOD OF 4 MONTHS PER YEAR

VERY PERMEABLE SOIL
HYDRAULIC LOADING RATE = 71,7 L/M2/D

NOTE:

LES PIEZOMETRES DOIVENT ETRE COUPES A RAS DU SOL.
PIEZOMETERS MUST BE CUT AT THE LEVEL OF THE

GROUND.

CONDUITE DE VENTILATION 100mm
DIAMETRE MINIMUM 1200mm DE HAUT
VENT PIPE DIA. MIN. 100mm

HEIGHT : 1200mm

REMBLAYER AVEC UNE PENTE DE 1% A

2% DU CENTRE JUSQU'AUX EXTREMITES
BACKFILLING WITH A SLOPE OF 1% 10 2%
FROM CENTER TO THE ENDS

PIEZOMETRE LONG
LONG PIEZOMETRE

155,22

BOUCHON DEVISSABLE

/ SCREW CAP

TUYAU 100mm@ PVC
/ PIPE 100mm# PVC

TUYAU 100mmo CREPINE
PIPE 100mm¢@ PERFORATED

BOUCHON COLLE
GLUED CAP

CENTRE DU BOUCHON

3.2mm@ HOLE IN CAP CENTER

PIEZOMETRE LONG
PZM—CR—100—PV—27

PERFORATION 3.2mm¢ AU

SURFACE A NIVELER AVEC LE TERRAIN ADJACENT
SURFACE TO BE LEVELLED WITH ADJACENT LAND

7\\/K\/K\/K\/K\/K\/K\/K\/K\//\\\

Q&\/K\/K\/K\/K\/K\/K\/K\/K<

X MATERIAU D’EXCAVATION OU MATERIAU
D’EMPRUNT EXEMPTS DE MATIERES
PENTE SELON LES EXIGENCES DE LA C.N.ES.S.T. , ORGANIQUES, DE GROSSEUR MAXIMALE DE
SLOPE ACCORDING TO THE CN.ESST ¢ 300mm SUR LA PLUS GRANDE FACE,
EOUPEVENTS v COMPACTES A 90% DU PROCTOR MODIFIE ET
& PAR COUCHE D'AU PLUS 300mm
) N (VOIR ARTICLE 9.2.4.2)
X o
RUBAN SELON LE CODE DE COULEUR (FALCULTATIF) \\// > oyl Mior’;gg L
RIBBON ACCORDING TO THE CODE OF COLOR (OPTIONAL) e > = THICKNESS. OF 300 Wt ON THE BIGGEST FACE
}/ e a—— — :/\ = COMPACTED TO 90 % OF THE MODIFIED PROCTOR
Koo e K gl 2 AND BY LAYER OF MAXIMUM 300 MM.
\// Dol // | =
MATERIAU GRANULAIRE CG—14 /o O LK a 2
COMPACTE A 90% DU PROCTOR S/ BEEIEID, AR /WP B Ry
MODIFIE SUR TOUTE LA LARGEUR ET \\// S KK T3
PAR COUCHE D'’AU  PLUS 200mm X ~
GRANULAR MATERIAL CG—14 COMPACTED MRININANANNS
10 90 Z OF THE MODIFIED PROCTOR ON

ALL THE WIDTH AND BY LAYERS OF
MAXIMUM 200 MM.

COUPE LONGITUDINALE

SIDE _VIEW

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

PIEZOMETRE COURT

PIESOMETER
PIEZOMETRE COURT
TERRAIN FINI 0 450 PIESOMETER
FINAL GRADE

100mm DE SABLE FILTRANT
AU-DESSUS DES CONDUITES
100mm OF FILTERING SAND
ON THE TOP OF THE PIPE

REMBLAI DE TERRE PERMEABLE A L’AIR
PERMEABLE FILL

TERRAIN NATUREL
/_OR/G/NAL GRADE
) . .

i)

3 ¥ = \ X
7
ol o / /¥ CONDUITE ADVANCED ENVIRO—SEPTIC TUYAUX
3l 2 Vi 300mm¢
- S B G N D A S O B S W R S — AL = ADVANCED ENVIRO-SEPTIC PIPES 300mmé
3 R RPN T A ViV AN E AN E AN WA G T £ \/\)‘ ~
" = G/ A \@S/ABLE\%RA}V/ NO/ _NO/| EE DISPOSITIF D'ECHANT.
@ S N R b e BE SAMPLING DEVICE
, M o T CFILTERING SAND s
= si#ﬁbﬁihﬁé*?"dww& GROUND [ i *_
=

600

4 \V
/\/
ROC, NAPPE D’EAU SOU/TE{

/i

PERMEABLE OU IMPERMEABLE E
BEDROC, WATERTABLE OR IMPERMEABLE SOIL E2

NOTE:

SOL TRES PERMEABLE / VERY AERMEABLE ISOIL

N N N N NS NN AN N S

ENZENYONYINY
E o v

/. /.

J;\ IDEALEMENT JUSQU'A LA NAPPE D’EAU

IDEALLY UNTIL THE WATER TABLE.
18 RANGEES / 18 ROWS : 8.89m

COUPE TRANSVERSALE A—A

END VIEW A—A

. LA LOCALISATION DE LA CONDUITE DE VENTILATION DEVRA ETRE APPROUVEE PAR PARCS CANADA ET L'INGENIEUR AVANT SON INSTALLATION. SI LA

CONDUITE DOIT ETRE ELOIGNEE DU SYSTEME, LE DETAIL DE CONDUITE DE VENTILATION DEPORTEE DEVRA ETRE RESPECTE.
THE VENT PIPE LOCATION MUST BE APPROVED BY PARKS CANADA AND THE ENGINEER BEFORE ITS INSTALLATION. IF THE VENT PIPE MUST BE TAKEN

AWAY FROM THE SYSTEM, THE DETAIL OF THE 'DEPORTED VENT PIPE” MUST BE RESPECTED.

: BOITE DISTRIBUTION
. DISTRIBUTION BOX
: FOSSE SEPTIQUE

: SEPTIC TANK

: TERRAIN NATUREL
: ORIGINAL GRADE

BOITE DE DISTRIBUTION
DISTRIBUTION BOX

[ EVENT OU EQUIVALENT APPROUVE OU EQUIVALENT APPROUVE
VENT SHORT PIEZOMETER LONG PIEZOMETER
AUCUNE ECHELLE AUCUNE ECHELLE
NO SCALE NO SCALE
8890
FOSSE SEPTIQUE BATIMENT
SERVICES BOUCLE B
SEPTIC TANK SERVICE HAUTEUR ALLONGE: HAUTEUR ALLONGE:
CENTER LOOP B 251mm 321mm

155.55 EXTENSION - EXTENSION -
J9555  TN/0G 251mm 321mm

| ‘0,3|2>b,3m BDy/ D5, 155,22 BD,/ DB, ¢ ¢ 155,22 ¢ ¢

154,92
153,40 FS/sST 154,66 1.2m
FSM 15 000 FV m
7 TROUS 4T154,571 54.52110.2m 154,32
L= 29 7 HOLES 7 TROUS 0,3m .
= ccm 7 HOLES 154,02
| = 1% SABLE FIN BEIGE
$100mm AVEC TRACE DE SILT
FINE SAND BEIGE
WITH TRACE OF SILT
* ¥

NAPPE D'EAU LE
26—-10-2017 EN S-7
WATER TABLE ON
26—10-2017 IN S—=7

Dext.+600mm

TRANCHEE TYPE

[RENCH DETAIL

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

ALLONGE DE 150 ET 300MM DISPONIBLE
/EXTENS/ON (150mm AND 300mm AVAILABLE)

COUVERCLE
/COVER
COUVERCLE ISOLE 390 X 390 X 50MM

570

2| [SoLATED COVER

409

10

REMBLAYER AVEC UNE PENTE DE 1% A 2% DU
CENTRE JUSQU'AUX EXTREMITES
BACKFILLING WITH A SLOPE OF 1% TO 2%
FROM CENTER TO THE ENDS

—~———

345

o SORTIE 50, 75 OU 100MM¢ (6X)

OUTLET

ENTREE 50, 75 OU 100MMg (1X)
INLET

BOITE DE DISTRIBUTION

DISTRIBUTION BOX

BDM—-BD6

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

REMBLAI DE TERRE PERMEABLE A L'AR

PERMEABLE FILL

TERRAIN FINI

1280

/' FINAL GRADE

100mm DE SABLE FILTRANT
AU-DESSUS DES CONDUITES

100mm OF FILTERING SAND

ABOVE THE PIPES

CONDUITE ADVANCED

ENVIRO—-SEPTIC TUYAUX

300mm¢
ADVANCED ENVIRO-SEPTIC
PIPE JOQng 2

60

CONDUITE DE VENTILATION 100mm
DIAMETRE MIN. 1200mm DE HAUT
VENT PIPE MIN. DIA. 100mm HEIGHT :
1200mm

PIEZOMETRE
PIEZOMETER

TERRAIN NATUREL
ORIGINAL GRADE
tt

2740 3050
910 , 1830
300
MANCHON
/COUPL/NG
= + J

4

PENTE DE 1%

o
o
M

b4

DISPOSITIF D’ECHANTILLONNAGE

ANNNA

8% ° SOL TRES PERMEABLE
VERY PERMEABLE SOIL

SAMPLING DEVICE

ANT. / FILTERING SAND.

COUPE LONGITUDINALE B-B

SIDE VIEW B-B

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

M

AN A A A A A A A A AN ARARANANANAN
ROC, NAPPE D’EAU SOUTERRAINE, COUCHE PEU

PERMEABLE OU IMPERMEABLE
BEDROC, WATERTABLE OR IMPERMEABLE SOIL

CIRCUIT AERE : DES EVENTS D’ENTREE ET DE SORTIE DOIVENT ETRE EN PLACE AFIN DE PERMETTRE LE PASSAGE DE L'AIR DANS LES
CONDUITES ADVANCED ENVIRO—-SEPTIC.

A) IL DOIT Y AVOIR UN DIFFERENTIEL MINIMUM DE 3m ENTRE L'EVENT D’ENTRE ET CELUI DE SORTIE (GENERALEMENT L'EVENT DE LA
PLOMBERIE SITUE SUR LE TOIT DE LA RESIDENCE).

LE SABLE FILTRANT UTILISE DANS LA REALISATION DE L'INSTALLATION DOIT ETRE CONFORME AUX SPECIFICATIONS DU GUIDE DE
CONCEPTION ENVIRO-SEPTIC.

VENTILATED SYSTEM: INLET AND OUTLET VENIS ARE REQUIRED TO ALLOW THE PASSAGE OF THE AIR IN THE ADVANCED ENIRO-SEPTIC PIPES.

A) THERE MUST BE A MINIMUM DIFFERENCE OF 3 M BETWEEN THE INLET VENT AND THE OUTLET ONE (GENERALLY THE PLUMBING VENT
SITUATED ON THE ROOF OF THE RESIDENCE).

THE FILTERING SAND USED IN THE REALIZATION OF THE INSTALLATION HAS TO BE IN COMPLIANCE WITH THE SPECIFICATIONS OF THE
ENVIRO-SEPTIC CONCEPTION GUIDE (SEE SPECIFICATIONS).

I* Parcs Parks
Canada Canada
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Mauricie et de I'Ouest du Western Quebec
Québec field unit
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. ’ 5 ( ) I* I(D:arcsd E’:arksCI
. anada anada
SYSTEME ENVIRO-SEPTIC A CONSTRUIRE f NOTES:
S=114,1m* (VOIR DETALS) DISTANCE MINIMALE AU POINT DE | DISTANCE MINIMALE AU POINT DE Unité de gestion de la La Mauricie and
ENVIRO=SEPTIC SYSTEM TO BUILD / REFERENCE REQUISE POUR LA | REFERENCE REQUISE POUR * DEBOISEMENT A PREVOR (VOIR DEVIS). nauricie et de fOuest du Western Quebec
NOUVEAU CHEMIN D'ACCES, DEBOISEMENT A PREVOIR S=114.1m? (SEE DETALS) ) FOSSE SEPTIQUE (M) L'ELEMENT EPURATEUR (M) PROVIDE ALL REQUIRED DEFORESIATION,
: ‘ . MINIMUM DISTANCE TO MINIMUM DISTANCE TO REFERENCE GRUBBING AND WASTE DISPOSAL (SEE
EMPLACEMENT EXACT A VALDER AU CHANTIER EN S - POINT DE REFERENCE REFERENCE POINT REQUIRED FOR | POINT REQUIRED FOR SPECIFICATIONS.
PRESENCE D’UN REPRESENTANT DE L'APC REFERENCE POINT SEPTIC TANK (M) ENVIRO-SEPTIC SYSTEM (M)
NEW ACCESS ROAD, DEFORESTATION TO BE _ « TOUTES LES CONDUITES EXISTANTES SONT A TITRE Canads
EXPECTED. EXACT LOCATION TO VALIDATE A APC BATIMENT / BUILDING 1.5 5 INDICATIF. A LOCALISER AVANT LES TRAVAUX
REPRESENTATIVE AT THE SITE P ARBRE / TREE S.0. 2 D'EXCAVATION.
o . TALUS, ESCARPEMENT OU FAASE (AUTRE QUE LA RVE D'UN COURS DIEAL) S0 5 ALL THE EXISTING PIPES ARE LOCALIZED FOR
- S-4-9- X N BANK STEEP SLOPE OR QUFF (OTHER THAN THE BANK OF A STREAV) - INFORMATION PURPOSES ONLY. THEY MUST BE
N CONDUTE DEAU DE CONSOMMATION / DRINKING WATER PIFE 15 2 PRECISELY LOCALIZED BEFORE THE EXCAVATION
YA LIMITE DE DEBOISEMENT WORKS.
/ 7\ DEFORESTATION LIMIT
/ \ « TABLES, POUBELLES OU AUTRES ITEMS A DEPLACER,
/ . / \\ SUR LE SITE DES TRAVAUX. A VALIDER AVEC LE
o / \ WE‘E‘; ;g;g; CONDUITE DE VENTILATION DEPORTEE REPRESENTANT DE L’AGENCE.
./16 5 o
NOUVELLES TOILETTES SECHES A INSTALLER, / w0 N DEPORTED VENT PIPE TABLES, GARBAGES OR OTHER ITEMS' TO MOVE, ON
EMPLACEMENT A VALIDER SUR LE SITE s o AUCUNE ECHELLE e 1o 10 L YALIATED WITH THE
AVEC UN REPRESENTANT DE L’AGENCE | > L:5.5m CONDUITE 1008 PENTE 0.7% min NO SCALE ‘
70 G CONFImMED ON THE SITE. WiTot AN | /7 PIPE 1008 L5.5m SLOPE 0.7% min. « ELEVATION DE LA CONDUITE SORTANT DU BATIMENT
70 BE CONFIRMED ON THE SITE WITH AN Schéma de la conduite d’aération lorsque I'évent doit étre éloigné ,
S.4.0.P FOSSE SEPTIQUE A INSTALLER (VOIR DETAILS) ; : e el AT SANITARE A COMMUNIQUER A L'INGENIEUR AVANT LE
p SEPTIC TANK T0 INSTALL. (SEE DETALS) du systeme et que la conduite doit étre placee a contre-pente gy DEBUT DES TRAVAUX.
7 ' Vent pipe detail when the vent must be taken away from the ELEVATION OF THE OUTGOING DRIVING OF THE
f&\ PIEZOMETRE A INSTALLER (VOIR DETAIL TYPE) BASE FIXEE A 0.3m system and when the pipe must be placed in reverse slope SANITARY BUILDING 1O BE COMMUNICATED 10 THE
SOUS LE FOND DU RESERVOIR (OPTIONNEL) , ENGINEER BEFORE THE START OF THE WORK.
PIEZOMETER TO BE INSTALLED (SEE DETAIL TYPE) BASE Conduite & contre-pente Event d'entrée .
FIXED AT 0.3m UNDER THE BAgKGROUND OF TA/)\/K Pipe in reverse slope Inlet vent pipe ™\ * COUDES 22,5° MAX. AUX CHANGEMENTS DE
' o N DIRECTION DES CONDUITES D'EAUX USEES ENTRE LE
(OPTIONAL) Le seuil doit étre plus haut que le dessus “y BATIMENT ET LA FOSSE SEPTIQUE
. X RESEAU D’EAU POTABLE de la conduite Advanced Enviro-Septic '\ 22 5° MAX. ELBOW WHEN WASTED PIPES DIRECTION
! LOCALISATION APPROXIMATIVE The threshold must be higher than the top of the ADVANCED ENVIRO—-SEPTIC C‘H:4NGE E;ETWEEN THE BUILDING AND SEPTIC. TANK
DRINKING WATER NETWORK . Conduite avec pente vers Enviro-Septic pipes \
@ﬁ\[ R et R et + CONDUIT VIDE DE #50mm EN PLACE POUR LE
— .%
oo oTITON BTAY » o S 0L IR 00 ST I Loy
o DESAFFECTER LOC. APPROX) ‘Q " L\ TOILETTES SECHES FOSSE SEPTIQUE
o
ol BTG FELD INFLTRAO T ‘Z’S‘Xﬁ% > EXISTANTES )\ DEMOLIR EMPTY PIPE OF 050mm IN PLACE FOR PASSING
St = 15779 EXISTNG. DRY TOILETS THE FLEET SYSTEM AND CLOGGING ALARM SYSTEM
o AD ,
égéﬁ%@ e INVERT 15772 >%5<2> 70 DEMOLISH AND OF THE PREFILTER OF THE SEPTIC TANK
BOLLARDS Al INSTALLER (6) DISANTLING «LA POSITION DES BOLLARDS DOIT ETRE VALIDE _
BOLLARDS TO BE INSTALLED (6) o PREALABLEMENT PAR UN REPRESENTANT DE L'APC. expert. consell
o | e » . THE POSITION OF BOLLARDS MUST BE VALIDATED
g 2" v Sol récepteur scarifié | , TE ouvert & la base PRIORLY BY A REPRESENTATIVE OF THE LAPC.
N ~ Receiving soil Pierre concassee pour permettre de la conduite ‘
L:4m CONDUITE 100# PENTE 1% MIN. I'écoulement de I'eau de condensation Opened tee at the h g
PIPE 1009 L:4m SLOPE 1% MIN. - SALLE MECANIQUE Crushed stone to allow the flow of base of the pipe
' % RADIER 157,76 WECHANICAL ROOM the condensation water SNC ‘LAVALIN
A VALIDER AU CHANTIER —
" INVERT 157,76 o oo St i
X 70 VALIDATE ON SITE 4 X SR
< BATIMENT DE SERVICES BOUCLE C R
SERVICE CENTER LOOP C BUILDING 3 N\
6%?’1 QI"*'—":‘;}{;‘;’:&szim‘w
X 2018-02-13 A
&
>g)%. %1'7/
e
PRESENCE DE CONDUITS SOUTERRAINS A
LOCALISER AVANT LES TRAVAUX D’EXCAVATION 00 POUR SOUMISSION 2018-02-12
UNDERGROUND CONDUCT TO BE révisions
LOCATES BEFORE EXCAVATION revisions date
A no. du détail
detail no.
B no.de la feuille—ol détail
exigé
RECOMMANDATIONS DU FABRICANT / MANUFACTURER'S RECOMVENDATIONS) Ep Secreq  Where detal
1—LA FOSSE DEVRA ETRE INSTALLEE DANS UN ENDROIT EXEMPT C no. de la feuille~ou d&taille
DE CIRCULATION MOTORISEE. _ sheet no. T where detaled
THE TANK MUST BE LOCATED IN A PLACE EXEMPT FROM Projet Project
MOTORIZED CIRCULATION. PARCS CANADA
v ) ) ) 2—-LE RECOUVREMENT DE LA FOSSE NE DEVRA PAS
o EXCEDER 2 METRE. FARKS CANADA
o o THE BACKFILL OVER THE TANK SHOULD BE NO MORE THAN PARC NATIONAL DE LA MAURICIE
3 2 METERS
\/“ Ll 3-LES ADDITIFS SONT A DECONSEILLER, CERTAINS PEUVENT REMPLACEMENT DE 6 SYSTEMEES
P = NUIRE AU FONCTIONNEMENT DE LA FOSSE ET MEME DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
TT L’ENDOMMAGER.
ADDITIVES ARE TO BE DISADVISED, SOME OF THEM CAN LA MAURICIE' NATIONAL PARK
RESEAU D'EAU POTABLE DAMAGE — THE GOOD SEPTIC TANK OPERATION AND EVEN REPLACg\g%;Ez’; g Y#ESA;EWATER
DAMAGE IT.
COUVERCLE DE FIBRE DE VERRE 750MM —U—g—0——0—
DR&/C\)/%IA'/ICS;AT;%T?RBPZ%XTI%Q//E FIBERGLASS COVER 750MM® A 4-LORS DE LA MISE EN UTILISATION DE LA FOSSE, ON DEVRA
ALLONGE DE POIGNEE POUR LA REMPLIR D'EAU CLAIRE. TDessin Drawing
APPROXIMATE POSITION COUVERCLE ISOLE 750MM PRE—FILTRE DURING THE GENERAL COMISSIONNING OF THE TANK, FILL
ISOLATED COVER 750MM® _ LLONGE EN PVC 750MMg pANOLE EXJENSION FOR THE TANK WITH CLEAR WATER. CIVIL
TUYAU D'ENTREE /?HAUTEUR A CONFIRMER, MIN 300MM) - 2 5-POUR LES CONDITIONS D'INSTALLATION, SE REFERER AU CIVIL
100mmB PVC. AVEC JONT MECANIGGE PVC EXTENSION, MIN. 300MM TUYAU DE SORTIE 100 MM¢ PVC GUIDE CONCERNANT LES RESERVOIRS DE FIBRE DE VERRE
INLET. PIPIE. 100mme (HEIGHT TO BE CONFIRMED g\(/JETSE#O/lsh/l;EMEggEﬁ;JE DE ZCL COMPOSITES. SITE 4, BOUCLE "’C”
WITH MECHANICAL  SEAL 5 X ' X WITH MECHANICAL SEAL gg%gm?LMT/ON’ SEE THE ZCL FIBER GLASS INSTALLATION CAMPING RIVIERE A LA PECHE
3
_ CARACTERISTIQUES FSM—15000FV
ij | e o ORENED, CHARACTERISTICS SITE 4, LOOP ''C”
s FT—1254—36R Volume MASSE / WEIGHT CAMPING RIVIERE A LA PECHE
| —GUIDE FIXE POUR 1529 NOMINAL | EFFECTIF / EFFECTIVE FOSSE / TANK
PRE—FILTRE (M3) (M3) (KG)
| | FIXED GUIDE FOR || Congu par Designed by
ECHELLE: 1:200 X X asa £ 1527 * 13.69 + 800 C. CHARBERET 2017-04-12
. . .JI:4350 N g Date
6528 _SUPPORT INFERIEUR EN NOTE Dessiné par Drawn_ by
FIBRE DE VERRE :
: MA CHASSE 2017-04-12
FIBERGLASS SUPPORT «FAIRE UN SONDAGE EXPLORATOIRE AVANT LE DEBUT DES Dote
TRAVAUX AFIN DE LOCALISER LA PLUS HAUTE NAPPE D’EAU. Approuvé par Approved by
FOSSE SEPTIQUE EN FIBRE DE VERRE TRANSMETTRE LES RESULTATS DU SONDAGE A L'INGENIEUR M. GREGOIRE 20170725
FIBERGLASS SEPTIC TANK AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX. ' Date
MAKE AN EXPLORATORY SURVEY BEFORE THE START OF THE Sourmiesion
FSM—15000FV OU EQUIVALENT APPROUVE WORK TO LOCATE THE HIGHEST LIGHT OF WATER. TRANSMIT
FSM—15000FV OR APPROVED EQUIVALENT THE RESULTS OF THE SURVEY TO THE ENGINEER BEFORE THE PWGSC Project Manager
AUCUNE ECHELLE START OF THE WORK. —
NO SCALE proje roject number| No de proje roject number
«FLOTTE ET ALARME DE COLMATAGE DU PREFILTRE A FOURNIR P21947,/26853 649152
ET INSTALLER TPSGC — 2wesC Client Client
REGULATOR LEVEL AND ALARM FOR PRE—FILTER SEALING TO Nom dufichier File_namefNo de classement
SUPPLY AND TO INSTALL QU—=17-630573-C_04
File no
No de plan ou dessin File name]No feuille Sheet no
Co4 04/ 24
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ARRIVEE D'EAU DE LA FOSSE SEPTIQUE
WATER INLET FROM THE SEPTIC TANK

7200 BOITE DE DI

PIEZOMETRE COURT
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3

TUYAUX 10
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3050
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5790
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INinRe DISPOSITIF

450 SAMPLING

1830
I——— |
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/

CONDUITES

ADVANCED
300mmg

15850
15250
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
T/

I/

PIEZOMETRE LONG
LONG PIEZOMETER

45Q
450

DETAIL TYPE DU SYSTEME ENVIRO—SEPTIC

T TH I H N PIEZOMETRE LONG
IR RN LONG PIEZOMETER

|| ENVIRO-SEPTIC TUYAUX 300mms¢

SABLE FILTRANT TYPE ENVIRO-SEPTIC
. SUR L’ENSEMBLE DE LA SUPERFICIE
T~—— D'INFILTRATION —
ENVIROSEPTIC FILTERING SAND OVER
ALL THE INFILTRATION AREA

STRIBUTION (7 TROUS)

B / DISTRIBUTION BOX (7 HOLES)

Ommé BNQ 3624—130 (TYPE)

PIPES 100mm@ BNQ 3624-130 (TYPE)

BOUCHON DEVISSABLE
=/ SCREW CAP
TUYAU 100mmg PVC
/ PIPE 100mm# PVC

D’ECHANT.
DEVICE

ADVANCED
ENVIRO-SEPTIC PIPES

TUYAU 100mm@ CREPINE
PIPE 100mm# PERFORATED

BOUCHON COLLE

GLUED CAP
. - PIEZOMETRE
IR COURT
s A p— PERFORATION 3.2mm¢ AU
A L L LR e T CENTRE DU BOUCHON
mininl'Zimimimininn ' alniminE EVENT 3.2mm@ HOLE IN CAP CENTER
/ ST L vewr
BRI RIRDSE PIEZOMETRE

U AT LA L PEzomerer

PIEZOMETRE COURT
PZM—CR-100-PV-18

OU EQUIVALENT APPROUVE
SHORT PIEZOMETER

ENVIRO=SERPTIC SYSTEM DETAIL

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

DEBIT JOURNALIER: 8570 L/J

ETABLISSEMENT AVEC PERIODE DE REPOS MIN. DE 4 MOIS/AN
SOL DE NATURE TRES PERMEABLE

TAUX DE CHARGE HYDRAULIQUE DE CONCEPTION: 75,1 L/M2/J
DAILY FLOW : 8570 L/D

ESTABLISHMENT WITH REST PERIOD OF 4 MONTHS PER YEAR
VERY PERMEABLE SOIL

HYDRAULIC LOADING RATE = 75,1 L/M2/D

NOTE.:
LES PIEZOMETRES DOIVENT ETRE COUPES A RAS DU SOL.
PIEZOMETERS MUST BE CUT AT THE LEVEL OF THE GROUND.

CONDUITE DE VENTILATION 100mm DIAMETRE
MINIMUM 1200mm DE HAUT

VENT PIPE DIA. MIN. 100mm

HEIGHT : 1200mm

PIEZOMETRE LONG
PIESOMETER

REMBLAYER AVEC UNE PENTE DE 1% A 2% DU
CENTRE JUSQU'AUX EXTREMITES
BACKFILLING WITH A SLOPE OF 1% T0O 2%

FROM CENTER TO THE ENDS

Ao, o

PIEZOMETRE COURT
PIESOMETER

PIEZOMETRE COURT

SHORT PIEZOMETER 100mm DE SABLE FILTRANT

AU-DESSUS DES CONDUITES
100mm OF FILTERING SAND ON
THE TOP OF THE PIPE

= REMBLAI DE TERRE PERMEABLE A L'AIR

PERMEABLE FILL
TERRAIN NATUREL
ORIGINAL GRADE
TERRE VEGETALE, MATELAS DE COCO ET GEOTEXTILE

450 450

o = JERRAN FINI
S S fINAL GRADE _\ TOPSOIL, COCO FIBER MATS AND GEOTEXTILE
158,30 A/T0 158,60 . . AU PR S \ . .
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4’:\ IDEALEMENT JUSQU'A LA NAPPE D’EAU

IDEALLY UNTIL THE WATER TABLE.

COUPE TRANSVERSALE A—A

END VIEW
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15 RANGEES / 15 ROWS : 7.20m
AUCUNE ECHELLE

NO SCALE

* EPAISSEUR MINIMALE DE SOL NON
SATURE APRES REMONTEE DE LA NAPPE
D'EAU POUR UN SOL TRES PERMEABLE

* MINIMAL THICKNESS OF NOT SATURATED
SOIL AFTER ASCENT OF THE GROUNDWATER
FOR A VERY PERMEABLE SOIL.

NOTE: LA LOCALISATION DE LA CONDUITE DE VENTILATION DEVRA ETRE
APPROUVEE PAR PARCS CANADA ET L'INGENIEUR AVANT SON
INSTALLATION. SI LA CONDUITE DOIT ETRE ELOIGNEE DU SYSTEME, LE

DETAIL DE CONDUITE DE VENTILATION DEPORTEE DEVRA ETRE RESPECTE.
THE VENT PIPE LOCATION MUST BE APPROVED BY PARKS CANADA AND

THE ENGINEER BEFORE ITS INSTALLATION. IF THE VENT PIPE MUST BE
TAKEN AWAY FROM THE SYSTEM, THE DETAIL OF THE “DEPORTED VENT
PIPE » MUST BE RESPECTED.

NOTE : ENLEVER LES MATERIAUX CONTAMINES DU CHAMP D’INFILTRATION EXISTANT JUSQU'A LA PROFONDEUR NECESSAIRE EVALUEE A

+156,78m QUI DEVRA ETRE APPROUVE PAR LE SURVEILLANT

DE CHANTIER ET AJOUTER DU SABLE FILTRANT ENVIRO-SEPTIC

JUSQU’A L'ELEVATION 156,93m. CONSTRUIRE ENSUITE LE SYSTEME ENVIRO—SEPTIC TEL QUE SUR LES PLANS.
REMOVE CONTAMINATED MATERIALS FROM THE EXISTING INFILTRATION FIELD TO NEEDED ELEVATION OF £156,93m 10 BE APPROVED BY

THE SURVEYOR AND ADD ENVIRO—SEPTIC FILTERING SAND TO
SHOWN ON PLANS.

ELEVATION 156,93m. ONCE DONE, BUILD ENVIRO—SEPTIC SYSTEM AS

BOUCHON DEVISSABLE
/ SCREW CAP

TUYAU 100mm@ PVC
/ PIPE 100mm@ PVC

TUYAU 100mmg CREPINE
- PIPE 100mm¢# PERFORATED

BOUCHON COLLE
] GLUED CAP

PERFORATION 3.2mm¢ AU
CENTRE DU BOUCHON
3.2mm@ HOLE IN CAP CENTER

PIEZOMETRE LONG

PZM—CR-100-PV-27
OU EQUIVALENT APPROUVE
LONG PIEZOMETER
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NO SCALE

SURFACE A NIVELER AVEC LE TERRAIN ADJACENT
SURFACE TO BE LEVELLED WITH ADJACENT LAND
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4 D’EMPRUNT EXEMPTS DE MATIERES
ORGANIQUES, DE GROSSEUR MAXIMALE DE
300mm SUR LA PLUS GRANDE FACE,
COMPACTES A 90% DU PROCTOR MODIFIE ET

PENTE SELON LES EXIGENCES DE LA C.N.ES.S.T.
SLOPE ACCORDING TO THE C.N.E.S.S.T.

REQUIREMENTS g PAR COUCHE D’AU PLUS 300mm
N (VOIR ARTICLE 9.2.4.2)
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N =1 - AND BY LAYER OF MAXIMUM 300 MM.
\// T 7 s
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COMPACTE A 90% DU PROCTOR // SR \Y5 = -
MODIFIE SUR TOUTE LA LARGEUR ET Ao K8
PAR COUCHE D’AU PLUS 200mm X \
GRANULAR MATERIAL CG—14 COMPACTED > >t\/ AVRIRINS
70 90 % OF THE MODIFIED PROCTOR ON
ALL THE WIDTH AND BY LAYERS OF Dext.+600mm
MAXIMUM 200 MM,

TRANCHEE TYPE
[RENCH DETAIL
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NO SCALE

REMBLAYER AVEC UNE PENTE DE 1% A 2% DU

CENTRE JUSQU'AUX EXTREMITES
BACKFILLING WITH A SLOPE OF 1% T0 2%
FROM CENTER TO THE ENDS
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TOP SOIL, COCO FIBER MATS AND \ 3960 1830 oo or T TERING SAND VENT PIPE MIN. DIA. 100mm HEIGHT :
GEQTEXTILE o U ADVANGED 1200mm
3050 TERRAIN FINI ENVIRO-SEPTIC TUYAUX
TERRAIN NATUREL3S00 /‘ FINAL GRADE 300mme PIEZOMETRE COURT
ORIGINAL GRADE ADVANCED ENVIRO—SEPTIC "~ SHORT PIEZOMETER
/ PIPE 300mm ¢ gz PIEZOMETRE
58,30 A/70 158,60 ‘ _ .. / /, W, . 83 PIEZOMETER
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ROC, NAPPE D’EAU SOUTERRAINE, COUCHE PERM

PEU PERMEABLE OU IMPERMEABLE
BEDROC, WATERTABLE OR IMPERMEABLE SOIL

DISPOSITIF D’ECHANTILLONNAGE
SAMPLING DEVICE

5 CONDUITES / 5 PIPES : 15.85m

COUPE LONGITUDINALE B—B

SIDE VIEW B-B

AUCUNE ECHELLE
NO SCALE

SOL TRES PERMEABLE
VERY PERMEABLE SOIL

CIRCUIT AERE : DES EVENTS D’ENTREE ET DE SORTIE DOIVENT ETRE EN PLACE AFIN DE PERMETTRE LE PASSAGE DE
L'AIR DANS LES CONDUITES ADVANCED ENVIRO—-SEPTIC.

A) IL DOIT Y AVOIR UN DIFFERENTIEL MINIMUM DE 3m ENTRE L'EVENT D’ENTRE ET CELUI DE SORTIE (GENERALEMENT
L'EVENT DE LA PLOMBERIE SITUE SUR LE TOIT DE LA RESIDENCE).

LE SABLE FILTRANT UTILISE DANS LA REALISATION DE L'INSTALLATION DOIT ETRE CONFORME AUX SPECIFICATIONS DU
GUIDE DE CONCEPTION ENVIRO-SEPTIC.

VENTILATED SYSTEM: INLET AND OUTLET VENIS ARE REQUIRED TO ALLOW THE PASSAGE OF THE AIR IN THE ADVANCED
ENIRO-SEPTIC PIPES.

A) THERE MUST BE A MINIMUM DIFFERENCE OF 3 M BETWEEN THE INLET VENT AND THE OUTLET ONE (GENERALLY THE
PLUMBING VENT SITUATED ON THE ROOF OF THE RESIDENCE).

THE FILTERING SAND USED IN THE REALIZATION OF THE INSTALLATION HAS TO BE IN COMPLIANCE WITH THE
SPECIFICATIONS OF THE ENVIRO—SEPTIC CONCEPTION GUIDE (SEE SPECIFICATIONS).
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FOSSE SEPTIQUE BOUCLE C
SEPTIC TANK LOOP C
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$100mm
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0,75m min. > 0,6m

SABLE FIN A MOYEN AVEC UN PEU DE SILT

FINE TO MEDIUM SAND WITH SOME SILT

156,18 SILT ET SABLE GRIS
156,18 SILT AND GREY SAND

SIDE _VIEW
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: BOITE DISTRIBUTION
. DISTRIBUTION BOX
: FOSSE SEPTIQUE

: SEPTIC TANK

: TERRAIN NATUREL
: ORIGINAL GRADE

COUVERCLE DE FIBRE DE VERRE
1220mme COM—-F12-F
FIBERGLASS COVER 1220mm#
COM—F12—F

COUVERCLE ISOLE 1220mme
CIM—1220

A ISOLATED COVER 1220mm#

CIM—1220

BASE DE FIBRE DE VERRE MEI
1220mmox1220mme
FIBERGLASS BASE ME]
1220mmex1220mme

COUVERCLE
/_ COVER

A CONFIRMER PAR L’ENTREPRENEUR

CONFIRM BY CONTRACTOR

ISOLATED COVER

_—SORTIE_100MM# (6X)
. OUTLET

404

\—ENTREE 100MM# (6X)

INLET

NOTE: RECOUVRIR LES BOITES DE DISTRIBUTION

DE 100mm A 150mm DE TERRE VEGETALE.
NOTE: COVER DISTRIBUTION BOXES FROM 100mm
7O 150mm OF TOPSOIL.

BOITE DE DISTRIBUTION

DISTRIBUTION _BOX
BDM—-BD6
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( ) REGARD, FOSSE SEPTIQUE, POSTE DE \@%ﬁi@w“\ FOSSE SEPTIQUE A INSTALLER T B Parks
NOTES: POMPAGE ET PANNEAU DE CONTROLE A KoL (VOIR DETAILS) Canada Canada
DEMANTELER ET DISPOSER '. 2 SE/DT/C TANK 7—0 /NSTALL STATION #248 \6\. Unité de gestion de la La Mauricie and
o DEBOISEMENT A PREVOIR (VOIR DEVIS). MANHOLE, SEPTIC TANK, PUMPING STATION (SEE DETAILS) ELEV.:157.59 ¥ Mauricie et de I'Ouest du Western Quebec
PROVIDE ALL REQUIRED DEFORESTATION, AND CONTROL PANEL TO DISMANTLE AND LIMITE DE DEBOISEMENT STATION #248 Québec field unit
CRUBEING no, WASTE DISPOSAL (SEE DSOSt JRORESATON EHT OU EQUIVALENT APPROUVE A RACCORDER A LA DESCENTE FLEV 19759 .
SPECIFICATIONS.
ELEVATION DESSUS DALLE DE BETON PLUVIALE o
« TOUTES LES CONDUITES EXISTANTES SONT A TITRE DESSUS CONDUITE D’EGOUT PROJETE: 159.99 L:26m ET L:19m CONDUITE . _ o S Canads
INDICATIF. A LOCALISER AVANT LES TRAVAUX EXISTANTE, ELEV.: 158.99 ELEVATION TOP OF PROJETED PENTE 0.5% MIN. VERS EMISSARE i B i e i ]
D’EXCAVATION. TOP OF EXISTING SEWER PIPE u CONCRETE SLAB PERFORMED #150mm PIPE OF "SOFLO MAX K320” TYPE OR 2
ALL THE EXISTING PIPES ARE LOCALIZED FOR FLEV.: 158.99 ;é‘i EQUIVALENT APPROVED TO CONNECT TO DOWNWARD DESCENT — “37s9
INFORMATION PURPOSES ONLY. THEY MUST BE > L:26m ET L:19m DRIVING
PRECISELY LOCALIZED BEFORE THE EXCAVATION FOND D’EXCAVATION ) = \ég%%m\/ B2 SLOPE 0.5% M. TO ISSUARY. “5:0
WORKS. SEMELLE ELEV.: 159.08 ‘ Noger [RGB Ay N\ ; N S
BOTTOM OF EXCAVATION / g : ' 2 .
« TABLES ET POUBELLES OU AUTRES ITEMS A SOLE ELEV.: 159.08 59.68 [ame 56.99 Zisast EgﬂAgES(VEQEXDE'T‘ﬂ('AEESL%TM,QEA,RE) AL
DEPLACER, SUR LE SITE DES TRAVAUX, A VALIDER / ! : : REIECTION. OF RAIN WATER AND - 6] 0
TABLES AND GARBAGES 1O MOVE, ON THE WORKING ECLANICAL POOM ; / ' , DRAIN DE FOND #150mm PERFORE AVEC INTERIEUR LISSE ET
SITE. TO VALIDATE WITH THE REPRESENTATIVE OF ' !op  BLOC SANITARE S 5642 ! BOITIER §LECTRIQUE ! BAS FILTRE TEL QUE "SOFLO MAX K320" OU EQUIVALENT
THE APC. A / Nol SANITARY BLOC e I TSI LrCTRIC BOX ! APPROUVE.
) BATIMENT, LOCALISATION APPROXIMATIVE . =Y I DB eh i S 07 / ! L:26m CONDUITE
* COUDES 22,5 MAX. AUX CHANGEMENTS DE BUILDING APPROXIMATE L OCATION / B A vev: : | p
, . Nserr & 3 ! , PENTE 0.5% MIN. VERS EMISSAIRE
DIRECTION DES CONDUITES D'EAUX USEES ENTRE LE / [ 597 : ! /
BATMENT ET LA FOSSE SEPTIQUE / Q&?\% R — 15097 o0 g5 Kssse / PERFORATED #150mm BOTTOM DRAIN WITH SMOOTH INTERIOR
! TOILETTES SECHES EXISTANTES ! 2 e\ ; ' , AND LOW FILTER SUCH AS "SOFLO MAX K320" OR EQUIVALENT
22,5" MAX. ELBOW WHEN WASTED PIPES DIRECTION A DEMOLIR ET DEMANTELER - o3 izl A o7 3 ; / APPROVED
CHANGE BETWEEN THE BUILDING AND SEPTIC TANK EXISTING DRY TOILETS - P T : ~] e ' L:26m DRIVING
e | ) - : : Ry : Y LR ——— e _ ! :
« CONDUIT VIDE DE ¢50mm EN PLACE POUR LE 70 BE DEMOLISHED AND DISMANTLED . ) o w2 f";w Wﬂ“%»fxms
PASSAGE DE LA FILERIE DU SYSTEME DE FLOTTE ET 2 875 i SYSTEME ECOFLO A DEMANTERER
D'ALARME DE COLMATAGE DU PREFILTRE DE LA T FA ET A DISPOSER INTEGRALEMENT
FOSSE SEPTIQUE Mo Tano 45486 0U ECOFLO SYSTEM TO &
EMPTY PIPE OF #50mm IN PLACE FOR PASSING BRaL G " \ iy B -1 59#82 DISMANTLE AND DISPOSE § ;
l 5982 12 + A2 I EE ey COMPLETELY !
THE FLEET SYSTEM AND CLOGGING ALARM SYSTEM ll ‘ b 22 7 STATION #2464 STUD A
OF THE PREFILTER OF THE SEPTIC TANK 1 o bTm %%ﬁ%ff,]g%“?@%m Xis01s . | ELEV: 159824 A
D | \@0' B =" 1/0 . S ' /
L ) PURGE OU BOYAU D’INCENDIE L SN == PIPE1008 L:37m e od B g TERRAIN NATURELYA REPROFILER SANS £ K10
FLUSH OR FIREHOSE oL [ et S0 1z | 15686 5 FATER0 o \'%?LAYAGE A ji Shotse
Yol \ %975 150.0 BANCS NATURAL GROUNE) TO REPROFILING £ BPITIER ELECTRIGUE
‘: \ STAT'ONE#EZ\;t7 CLou & 15&% 32 BENCH\  »ssMTHOUT BACKFILANG ELECTRIC BOX \
NOUVELLES TOILETTES SECHES A INSTALLER ‘ ‘. LEV.:158.54 & ' . 7
’ : \ 5863 SEPARATEUR DE DEBIT '
FPLACEUENT A VALIIQDEEDIEE%%ETIKETSIJE CX%%N%'E ok l‘ Xss smr/ong v 13650 Xisa25 ! e SEPAR@”; = ¢/ SYSTEME ENVIRO-SEPTIC A CONSTRUIRE ~ "
| o 1 - A159. I ; ¥ , _ <
DRY TOILETS TO BE INSTALLED, LOCATION TO BE g L & ; P F 5:02.16m* (VOIR DETALS) Tianae |
3 & ' 7 L 99s. / ! -
CONFIRMED ON THE SITE WITH AN AGENCY & - £ 3 y X S — ENVIRO-SEPTIC SYSTEM TO BUILD o expert—consel
REPRESENTATIVE R ) RESE £ 158.43 e X58.19 } , 2 , / consultant
[ . o g €% ns 5:92.16m* (SEE DETAILS) ; /
«€159.55 , 838~ ---____ é{ B / |
s « 2 S- = T / ’
™ F 58.47 /| PARTIE BASSE 158.49 -~ X 58.08 e - ; !
/Mﬁ\» E /| XNsga3 ! “Jx‘i‘“’\. e / /
. - Y \ / - 58.32 | -‘“'\,_%f\\ / !
: . L SNC+LAVALIN
/ o TRTATION #342 CLOUTN S -
STATION #343 CLOU ; ELEV 158.05 e | Seeow G
ELEV.:158.01 ! : ] stamps g
. +158. ; X58.52 STATION #342 STUD Y / §
& STATION #1343 STUD e / ELEV.: 158.05 I
ELEV.: 158.01 < / /
158.01 ! >QS8.13 //
o ! 458.19 ' / o, UL
o B S3g 58.70 ZONE DISPONIBLE POUR LA / o WA e
o g . 13 // CONSTRUCTION D’UN SYSTEME DE N } // e 2018-02°12
e g TRAITEMENT DES EAUX USEES. ' /
% / TSNS, Xs8.12 b6 " / AREA AVAILABLE FOR THE /
PN L ot VA, Xss59 Xos, CONSTRUCTION®OF A /
¥ e . A Xss 16 B2 WASTEWATER W SYSTEM. . .~
LA R
\\ {\'\ Ns855  X58.47 X59.06 (j// \\\\\
VA LIMITE DE DEBQISEMENT },f
D11 »q\sgj;;) el Y DEFORESTATION” VT~ £/
. " BOITIER ELECTRIQUE f( oo
) 2\ ACCES MWRE Q [ 00 POUR SOUMISSION 2018-02-12
A AGHT ELECTRIC BOX i
! 2\ ACCESS,-MACHINERY - >:(158.61 D15 révisions
o Vo /.m(( R | revisions date
2 A no. du détail
detail no.
2 DISTANCE MNNALE AJ PONT OE | DISTANCE MINWALE AU PONT DE B e o3 dstail
7 ENCE REQUISE POUR LA | REFERENCE REQUISE POUR ‘ ; ) exigé
> FOSSE. SEPTIQUE (W) L'ELEMENT EPURATEUR (M) RECOMMANDATIONS DU FABRICANT / MANUFACTURER'S RECOMMENDATIONS O e detol
Z MINIMUM DISTANCE. TO MINIMUM DISTANCE TO REFERENCE 1-LA FOSSE DEVRA ETRE INSTALLEE DANS UN ENDROIT EXEMPT required
L POINT DE REFERENCE REFERENCE POINT REQUIRED FOR | POINT REQUIRED FOR DE CIRCULATION MOTORISEE. C no. de la feuille—ol détaillé
2 REFERENCE POINT SEPTIC TANK (M) ENVIRO-SEPTIC SYSTEM (M) THE TANK MUST BE LOCATED IN A PLACE EXEMPT FROM sheet no. — where detailed
z MOTORIZED CIRCULATION. Projet Project
= BATIMENT /' BUILDING 1,5 5 2—-LE RECOUVREMENT DE LA FOSSE NE DEVRA PAS PARCS CANADA
5 ARBRE / TREE S.0. 2 EXCEDER 2 METRE.
3] TALS, ESCAPEVENT U FAASE (AUTRE GLE LA RVE DN O0LRS D'EAL) <o X THE BACKFILL OVER THE TANK SHOULD BE NO MORE THAN PARKS CANADA
- WU
B BN STEEP SLOFE R QUFF (OTHER THAN THE B OF A STREA) 2 METERS PARC NATIONAL DE LA MAURICIE
< : 3—LES ADDITIFS SONT A DECONSEILLER, CERTAINS PEUVENT
2 OONDUTE. DEAU DE CONSOMVATION /_ LRINING WATER AIFE 1,5 2 NUIRE AU FONCTIONNEMENT DE LA FOSSE ET MEME REMPLACEMENT DE 6 SYSTEMES
E L’ENDOMMAGER. DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
) ADDITIVES ARE TO BE DISADVISED, SOME OF THEM CAN
= y r————m—N—m—— DAMAGE ~ THE GOOD SEPTIC TANK OPERATION AND EVEN LA MAURICIE NATIONAL PARK
? CONDUITE DE VENTILATION DEPORTEE o DAMAGE IT. REPLACEMENT OF 6 WASTEWATER
4 _
2 DEPORTED VENT PIPE ) 4 SRSESIELILRA DMSEJ %NLA:JRT:ZUSAHON DE LA FOSSE, ON DEVRA TREATMENT SYSTEMS
S AUCUNE ECHELLE 39 Y
= 0 SALE ) 2 = DURING THE GENERAL COMISSIONNING OF THE TANK, FILL — —
S - = THE TANK WITH CLEAR WATER. essin rawing
) 5—-POUR LES CONDITIONS D'INSTALLATION, SE REFERER AU CIVIL
3 Schéma de la conduite d’aération lorsque I'évent doit étre éloigné AT | gngZEC LC%I\(I)%%R()NQ?ES LES RESERVOIRS DE FIBRE DE VERRE CIVIL
g du systéme et que la conduite doit étre placée a contre-pente - COUVERCLE DE FIBRE DE VERRE 750MM¢ ) G FOR INSTALLATION, SEE THE ZCL FIBER GLASS INSTALLATION "
& Vent pive detail when th ; ¢ be tok p th FIBERGLASS COVER 750MM# g SITE 22, BOUCLE D
+ pipe detail when the vent must be taken away from the ALLONGE DE POIGNEE POUR GUIDELINE CAMPING RIVIERE A LA PECHE
N system and when the pipe must be placed in reverse slope COUVERCLE ISOLE 750MMg P oy SETENSION FOR CARACTERISTIQUES FSM—15000FV
3 G & saria-pant o, [SOLATED COVER  750MM@ LLONGE EN PVC 750MMg - PRE_FILTER —— CHARACTERISTICS
naul i en ven nir N : - pr— 19~ 22
S /g/k?eu in reverse. g/ops Inlet vent P/%g \ TUYAU  D’ENTREE /Q”é“%?%@ﬁﬁ”f)%“?bowﬁ'} S00MM) TUYAU DE SORTIE 100 MM# PVC Volume MASSE / WEIGHT SITE: 22, LOOP "D
o Le seuil doit étre plus haut que le dessus N 100mm@ FVC AVEC JOINT, MECINIQUE i (HEIGHT TO BE CONFIRMED AVEC JOINT MECANIQUE NOMINAL | EFFECTIF / EFFECTIVE FOSSE / TANK CAMPING RIVIERE A LA PECHE
| | . 5 OUTLET PIPE 100MM® (M3) (M3) (KG)
de la conduite Advanced Enviro-Septic WITH MECHANICAL SEAL X X WITH MECHANICAL SEAL
eshold must be higher than the top of the ADVANCED ENVIRO—-SEPTIC [ :EO} 11 + 15.27 -
~ . . g . * 13.69 + 800 Congu par Designed by
Z ) Conduite avec pente vers Enviro-Septic pipes ij RE—FILTRE ORENCO ) ’
A Pipe with slope in direction to Enviro—Septic ORENCO PRE—FILTER C. CHARBERET 2017-04-12
a il FT—1254—36R NOTE: . Date
8 o T T T B B T N e T S D SR ™ 1600 ] 15 .FLOTTE ET ALARME DE COLMATAGE DU PREF'LTRE A FOURNIR Dessiné par Drawn by
(@] R i T L T S e T e s L S S T e I e e : - \cp;gIEDEFIEIrXREE POUR ET INSTALLER MA CHASSE 2017_04_12
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PARCS CANADA
PARKS CANADA

PARC NATIONAL DE LA MAURICIE
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NOTE: LA LOCALISATION DE LA CONDUITE DE VENTILATION DEVRA ETRE APPROUVEE PAR PARCS CANADA ET L'INGENIEUR AVANT SON INSTALLATION. SI LA

CONDUITE DOIT ETRE ELOIGNEE DU SYSTEME, LE DETAIL DE CONDUITE DE VENTILATION DEPORTEE DEVRA ETRE RESPECTE.
THE VENT PIPE LOCATION MUST BE APPROVED BY PARKS CANADA AND THE ENGINEER BEFORE TS INSTALLATION. IF THE VENT PIPE MUST BE TAKEN

AWAY FROM THE SYSTEM, THE DETAIL OF THE ’“DEPORTED VENT PIPE” MUST BE RESPECTED.
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EPAISSEUR MINIMALE DE SOL NON SATURE APRES REMONTEE DE LA NAPPE D'EAU POUR UN SOL TRES PERMEABLE
MINIMAL THICKNESS OF NOT SATURATED SOIL AFTER ASCENT OF THE GROUNDWATER FOR A VERY PERMEABLE SOIL.
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SIDE VIEW
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CIRCUIT AERE : DES EVENTS D’ENTREE ET DE SORTIE DOIVENT ETRE EN PLACE AFIN DE PERMETTRE LE PASSAGE DE L'’AIR DANS LES CONDUITES ADVANCED

ENVIRO—-SEPTIC.

A) IL DOIT Y AVOIR UN DIFFERENTIEL MINIMUM DE 3m ENTRE L'EVENT D’ENTRE ET CELUI DE SORTIE (GENERALEMENT L'EVENT DE LA PLOMBERIE SITUE SUR

LE TOIT DE LA RESIDENCE).

LE SABLE FILTRANT UTILISE DANS LA REALISATION DE L'INSTALLATION DOIT ETRE CONFORME AUX SPECIFICATIONS DU GUIDE DE CONCEPTION ENVIRO—SEPTIC.

VENTILATED SYSTEM: INLET AND OUTLET VENTS ARE REQUIRED TO ALLOW THE PASSAGE OF THE AIR IN THE ADVANCED ENIRO-SEPTIC PIPES.
A) THERE MUST BE A MINIMUM DIFFERENCE OF 3 M BETWEEN THE INLET VENT AND THE OUTLET ONE (GENERALLY THE PLUMBING VENT SITUATED ON THE ROOF

OF THE RESIDENCE).

THE FILTERING SAND USED IN THE REALIZATION OF THE INSTALLATION HAS TO BE IN COMPLIANCE WITH THE SPECIFICATIONS OF THE ENVIRO—SEPTIC CONCEPTION

GUIDE (SEE SPECIFICATIONS).
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